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Pour assurer
la reléve professionnelle

La situation du marché de travail continue
a poser de graves problémes a l'hétellerie
et la pénurie d’employés qualifiés a con-
traint plusieurs hotels a demeurer fermés cet
été, malgré des perspectives favorables.
Certaines stations ce sont trouvées dans
'obligation paradoxale de devoir, tel ou tel
jour, envoyer des clients ou des congressistes
loger tant bien que mal dans des villages
avoisinants, alors que des maisons parfaite-
ment équipées ne pouvaient étre utilisées
faute de main-d’ceuvre.

Ces faits regrettables illustrent mieux
que tout commentaire la situation actuelle en
matiére de personnel. Les efforts déployés
par notre Société pour faciliter I'entrée en
Suisse du personnel étranger pour compléter
la main-d’ceuvre indigéne dans les catégories
professionnelles ou elle faisait particuliére-
ment défaut, ont permis de remédier dans
une large mesure a cette pénurie. Mais,
comme nous venons de le dire, il y a eu
quand méme des hoteliers qui n’ont pas osé
— et on les comprend - affronter la saison
sans avoir des collaborateurs sur lesquels
ils puissent compter et qui forment malgré
tout I’armature de 1’établissement.

Le probléme de la formation et de la reléve -

professionnelle est donc sans contredit un de
ceux que I'hdtellerie - et d’autres profes-
sions aussi - doivent résoudre absolument
pour pouvoir envisager I'avenir avec quelque
sécurité.

La Société suisse des hoteliers a compris,
pendant la guerre déja qu’il fallait éviter une
interruption trop longue dans la formation
du personnel qualifié et des futurs hoteliers.
Elle n’a pas hésité, en 1943, au plus fort de
la deuxiéme guerre mondiale, de rouvrir son
école de Lausanne-Cour. Depuis lors elle n’a
cessé, au prix d’énormes sacrifices, de la
développer, de l'agrandir, de I'adapter aux
exigences de 'enseignement hételier moderne
et la S.S.H. a la satisfaction de posséder
aujourd’hui une institution modéle réputée
dans le monde entier. :

L’apprentissage dans les professions
hoteliéres

Mais c’est cependant apprentissage qui
doit rester 4 la base de la formation pro-
fessionnelle dans les carriéres hoteliéres. Or,
de ce coté, la situation était loin d’étre
réjouissante ces derniéres années, car on
disposait de beaucoup trop peu d’apprentis
et d’apprentics dans les professions de cui-
sinier et de sommelier. Grice au travail
incessant de la Commission professionnelle
suisse pour les hotels et restaurants, qui
bénéficie de la collaboration des associations
professionnelles de l'industrie hoteliére, on
constate aujourd’hui des progrés modestes,
mais qui, par leur régularité, montrent que
I'apprentissage est en bonne voie. En effet,
on comptait 755 apprentissages en cours a la
fin de 1951, soit une augmentation de quel-
que 50%, par rapport ala fin de la guerre. Ce
résultat prouve l'efficacité du travail de la
commission professionnelle qui a une tache
particuliérement difficile et délicate & rem-
plir, en raison de la complexité des problémes
qu'elle doit résoudre. Elle mérite donc d’étre
appuyée plus efficacement encore par tous
nos membres.

Selon le dernier rapport de cette com-
mission professionnelle, le nombre des ap-
prentis cuisiniers est en augmentation régu-
liére, ce qui correspond A un besoin urgent,
car on manque de jeunes cuisiniers parti-
culiérement pendant la haute saison. Il en
va de méme des cuisiniéres qui, aprés avoir
terminé leur apprentissage, acceptent des
emplois dans les homes, les instituts et chez
des particuliers, si bien que les hétels et
restaurants ne disposent pas d’'une reléve
professionnelle suffisante.

En ce qui concerne le service, la pénurie
d’apprentis et d’apprenties est encore plus
marquée, mais on parvient A"y remédier
temporairement par des expédients. En effet,
Ton peut a la rigueur occuper temporaire-
ment du personnel qui n’a pas regu de for-
mation professionnelle proprement dite, mais
qui a une certaine pratique du métier. On

voit tout de suite qu'il s’agit-1a d’un cercle-.

vicieux puisque, tant que le personnel trou-
vera de 'emploi sans avoir fait d’apprentis-
sage, il préférera tenter immédiatement sa
chance et gagner de l'argent plutét que de
«sacrifier» du temps & l'apprentissage et se
plier 4 la hiérarchie professionnelle. Ce-
pendant, seuls les employés de service qui ont
une formation compléte ont des chances
d’accéder & des postes supérieurs et somt
assurés de trouver toujours du travail. Si la
crise devait se faire sentir dans 'industrie et
si celle-ci n’attirait plus la main-d’ceuvre qui,
traditionnellement embrassait autrefois des

. carriéres hoteliérés, ce personnel «acciden-

tel» se trouverait bientdt au chomage. I1
regrettera, mais trop tard, de n’avoir pas
suivi la filiére normale.

En 1950, 340 contrats d’apprentissage
seulement avaient été conclus. Il s’agisait de
234 cuisiniers, 59 cuisiniéres, 42 sommeliers
et 5 sommeliéres. En 1951, le total des ap-
prentissages conclus était de 404, soit 274
cuisiniers, 67 cuisiniéres, 51 sommeliers et
12 sommelieres. L’augmentation est sensible
dans toutes les catégories professionnelles,
mais pour l'ensemble de la Suisse, ces
chiffres sont notoirement insuffisant.

Desemployés renoncent a leur profession

Chaque année, plusieurs centaines d’em-
ployés quittent la profession, soit qu'ils re-
noncent a exercer leur profession pour des
raisons d’age et de santé, soit qu'ils tentent
leur chance dans des industries qui absorbent
n’importe quelle main-d’ceuvre. Un certain
nombre d’entre cux émigrent ou prennent un
établissement a leur propre compte et le
personnel féminin cherche une existence plus
tranquille dans le mariage et la vie de fa-
mille.

Une enquéte précise sur la moyenne an-
nuelle des besoins en apprentis et apprenties
s’est révélée. irréalisable, faute de documen-
tation, mais on peut estimer sur la base
d’expériences pratiques, qu'elle devrait cor-
respondre & quelque 4°/, des personnes oc-
cupés dans chaque profession.

Le nombre d’apprentissages conclus prouve
que l'on est loin de compte et qu’il faut
absolument faire un nouvel effort pour avoir
davantage d’apprentis.

Quelles mesures conviendrait-il
de prendre?

Selon les dispositions actuelles, les ap-
prentis de I'hétellerie sont tenus, commes les
autres, de suivre les cours de 1'école des arts
et métiers, si bien que jusqu’a présent seuls
les établissements ouverts toute I'année dans les
villes remplissaient les conditions imposées
pour former les apprentis. Il est regrettable
que des hotels saisonniers parfaitement
dirigés et qui ont besoin aussi d’employés de
carriére qualifiés n’aient ainsi, en fait, pas pu
contribuer - la formation des apprentis.
Pourtant le réglement sur la formation du
personnel de cuisine prévoit, qu'a cété des
hotels, pensions, établissements de cure et
internats qui emploient en permanence du per-
sonnel de cuisine qualifié, les entreprises sai-
sonniéres sont habilitées, avec I’approbation
des autorités cantonales compétentes, 4 en-
gager des apprentis et des apprenties. Mais
il faut que l'apprentissage puisse sc pour-
suivre sans interruption dans une autre
entreprise. Le contrat d’apprentissage doit
étre signé par les deux maitres d’apprentis-
sage.

L’on peut donc prendre en considération
des hétels qui bénéficient de saisons relative-
ment longues (environ 6 mois en étéet 3 a
4 mois en hiver). L’enseignement pratique
devrait, pendant l'entresaison, étre com-
plété par un cours annuel d’au moins 4
semaines.

Cette solution, nouvelle en ce qui concerne
la création des cours intercantonaux annuels
projetés, est A I’étude et permettrait d’aug-
menter le nombre des places d’apprentis a
disposition. En effet, alors que pour les som-
meliers et les sommeliéres il y a plus de
places offertes que d’apprentis, on a parfois
peine & placer des apprentis cuisiniers. L’h6-
tellerie ne mettrait-elle donc pas tout en
ceuvre pour favoriser l'apprentissage des
cuisiniers ?

Selon les instructions de la commission
professionnelle, les maitres d’apprentissage
pourraient aussi attribuer le denier d’ap-
prentissage de fr. 400.— que doit acquitter
I'apprenti aux cours ci-dessus mentionnés.
Il est certain que la formation d’un apprenti,
au début surtout, céute beaucoup de temps
et d’argent a I'employeur et aux cuisiniers
qui acceptent d’enseigner leur métier a la
génération monfante. Mais il est incontes-
table aussi que vers la fin de son apprentis-
sage, le futur cuisinier, s'il est qualifié, sera
capable de rendre des services qui compen-
seront les pertes du début.

Ledenier d’apprentissage pourrait, comme
nous venons de le dire, étre utilisé pour
financer les cours complémentaires envi-
sagés. Il faut espérer que les subventions des
cantons et de la Confédération permettront
de couvrir le solde des frais de cours sans
qu'il soit besoin de demander d’autres sacri-
fices aux employeurs et aux associations pro-

fessionnelles. (Suite page 2, 1éve col.)

Motor Courts

. und ihre Bedeutung im amerikanischen Fremdenverkehr -
ein Problem fiir den schweizerischen Tourismus ?

Von Rudolf Kelterborn

Es ist nicht ganz ausgeschlossen, dass es
auch in unserem Lande an Versuchen nicht
fehlen wird, ,,Motor Courts'* oder doch dhn-
1iche Unterkunftsméglichkeiten fiir Automo-
bilisten zu errichten. Jedenfalls gibt es bereits
Kreise, die sich mit diesem Gedanken be-
fassen. Man muss sich allerdings fragen, ob bei
uns — im Gegensatz zum weitraumigen Ameri-
ka und seinen stark frequentierten Auto-
strassen — die standortsmissigen Vorausset-
zungen fiir diese neuc Beherbergungsform ge-
geben sind. Wenn unser auslindischer Mitar-
beiter, der den ganzen Fragenkomplex griind-
lich studiert hat, zum Schluss gelangt, dass
in der Schweiz die Errichtung von Motor
Courts ein ,,aussichtsloses Unterfangen'' sei,
so verdient dieses Urteil volle Beachtung. Wir
behalten uns vor, bei spiterer Gelegenheit
noch des niheren zu begriinden, warum auch
wir die Aussichten fiir - motelartige Unter-
nehmen nicht hoch einschitzen. (Dic Red.)

Eine neue
hotelmissige Ubernachtungsform . . .

Wenn man in den USA. grosse Strecken
auf der Landstrasse zuriicklegt, wie dies an-
lisslich einer mehrmonatigen Studienreise in
diesem Frithjahr méglich war, so ist man als
Europder immer wieder von neuem beein-
druckt von der Vielzahl der Motor Courts, die
man links und rechts liegen sieht und die sich
besonders am Rande der GroBstidte sowie
der National-Parks zusammendringen oder
aber auch in der Nihe von Sehenswiirdig-
keiten und von landschaftlich attraktiven
Punkten.

Man hat in den USA. fiir diese hotelartige
Ubernachtungsform noch eine Fiille von an-
deren Bezeichnungen, wie beispielsweise Mo-
tel, die Zusammenziehung von Motor und
Hotel, Cabin, Lodge, Tourist Home, Drive
In, Ranch usw.

Motor Court fiir hihere Anspriiche

Selbstverstindlich verbinden sich fiir den
Amerikaner mit jeder dieser Bezeichnungen
bestimmte nidhere Vorstellungen von der Art
und der Qualitdt, aber im prinzipiellen han-
delt es sich immer um die gleiche Sache, so
dass geringfiigige, unterscheidende Nuancen
im Rahmen dieses nur auf das Grundsitz-
liche abgestellten Berichtes ausser Betracht
bleiben kénnen. -

... und ihre Wesensziige

Zu den entscheidenen Merkmalen des Mo-
tor Courts und seiner Abarten gehort einmal
seine Lage ausserhalb der Ortschaften und der
daraus resultierende Verzicht auf Restaurant-
wmsdlze durch ein Stadtpublikum, dem aller-
dings der Vorteil gegeniibersteht, dass die im
allgemeinen schr hohen Kapitalinvestitionen
fiir Gesellschaftsrdume grosseren Ausmasses
wegfallen.

Ein weiteres Charakteristikum des Motor
Courts ist seine dussere Amlage in einge-
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schossiger, also betont horizontaler Bau-
weise, wozu rioch kommt, dass im allgemei-
nen der Gesamtkomplex in zahlreiche kleine
Wohneinheiten aufgeldst ist und dass die
Bauweise als solche leicht und daher im Ver-
gleich zu Hotels billig ist.

Aus der erwdhnten Lage ausserhalb der
Stadt ergibt sich der entscheidende Wesens-
zug, dass der Motor Court ausschliesslich fiir
den motorisierien Reisenden da ist, anderer-
seits aber auch nur von ihm leben kann. Die
Abhingigkeit von der Zahl der voriiber-
kommenden Kraftfahrzeuge darf nun aber
nicht dahin missverstanden werden, dass die
Frequenz ein reines Zufallsergebnis ist, denn
zumindest soweit es sich um solche Betriebe
handelt, die dank einer bevorzugten land-
schaftlichen Lage dem Ausflugs- und Erho-
lungsreiseverkehr dienen und deshalb fiir
lingere Zeit aufgesucht werden, begegnet
man der Gefahr der Zufilligkeit durch Ent-
faltung einer intensiven und systematischen
Werbung, und zwar meist durch Streuung
von billigen, aber trotzdem sehr wirkungs-
vollen Faltprospekten.

Sprunghafte Entwicklung

Eine Vorstellung von der Entwicklung
dieses fiir uns in Europa noch neuartigen
Gewerbezweiges und von seiner ausserordent-
lichen Bedeutung im amerikanischen Frem-
denverkehr erhilt man, wenn man sich die
amtlichen statistischen Zahlen des US Bu-
reau of Census ansieht, nach denen im Jahre
1935 noch nicht mehr als 9848 Motor Courts
gezdhlt wurden, gegeniiber einem Anstieg auf
25919 im Jahre 1948. Nach der letzten, im
Jahre 1951 erfolgten Erfassung aller regu-
laren und einwandfrei gefiihrten Motor Courts
und artverwandter Betriebe, allerdings ohne
die Campingplitze und Trailer Parks, ist die
Zahl inzwischen schon auf 43356 angewach-
sen. Von diesen haben rund dreieinhalb-
tausend den hohen Standard eines erstklassi-
gen Hotelbetriebes und sind deshalb von der
American Automobile Association (AAA) mit
dem bekannten Empfehlungsschild ausge-
zeichnet.

Voraussetzungen und treibende Krifte

Die durch vorstehende Zahlen illustrierte
lawinenartige Entwicklung wird nur ver-

Pour assurer
la reléve professionnelle
(Fin de la page 1)

Enfin, les employeurs et les maitres d’ap-
prentissage devront veiller a entourer le plus
possible les apprentis, 4 s’occuper d’eux, non
seulement pendant leur travail, mais aussi a
surveiller leurs loisirs. Il se rendront plus
rapidement compte des capacités, des gofits
et du caractére de l'apprenti; ils sauront
donc d’autant plus vite s'il est apte a de-
venir un bon cuisinier. Il ne faut pas exposer
des jeunes gens non qualifiés a rater, pour
incapacité,leur examen d’apprentissage, alors
qu'aprés quelques mois il est possible de
voir si le candidat est capable de terminer son
apprentissage avec succes ou non.

La formation professionnelle
plus actuelle que jamais

De nos jours la spécialisation est toujours
plus poussée et la formation professionnelle
est nécessaire tout au long de l'existence. Si
un dipléme ou un certificat de capacité
couronne un effort louable de préparation et
des aptitudesréelles, il ne doit pas étre un oreil-
ler de paresse. L’artisan ou l'ouvrier qui veut
arriver & quelque chose devra constamment
continuer & s’instruire, car les progrés réali-
sés dans chaque profession sont rapides et les
jeunes supplanteront facilement ceux de
leurs ainés qui n’ont pas suivi le mouvement.
En outre, dans I’hotellerie, chaque employé
supérieur peut avoir la chance de devenir son
propre maitre, et c’est alors qu'il appréciera
les bienfaits d’une formation professionnelle
non seulement technique mais aussi com-
merciale. C’est pourquoi, dans I'intérét méme
de notre industrie, les patrons et leurs colla-
borateurs, de méme que les apprentis ne
négligeront rien de ce qui touche a ia forma-
tion professionnelle. Elle est plus difficile
qu'autrefois, mais elle donne & chacun le
moyen d’assurer son existence et celle de
I'entreprise. Elle permet de gagner la lutte
journaliére qu'il faut mener contre la con-
currence et les difficultés d’exploitation.

H O T E L

stdndlich, wenn man sich zwei spezifisch
amerikanische Erscheinungen vor Augen
halt. Einmal das fiir einen Europier schlecht-
hin unvorstellbare Ausmass der Motorisierung
und zum andern die riesigen rdumlichen Ent-
fernungen, die beim Reisen mit der gréssten
Selbstverstandlichkeit iiberbriickt werden.
Der erstgenannte Gesichtspunkt wird
durch das Ergebnis einer Reprisentativ-
statistik der AAA unterstrichen, wonach im
Jahre 1950 mehr als 65 Millionen Menschen

,,Curb Service'

ihre Urlaubsreise mit dem Wagen durchge-
fithrt haben und hierbei durchschnittlich pro
Wagen in 7 Tagen eine Strecke von rund
1000 Meilen zuriickgelegt haben.

Aus einer gleichartigen Statistik der Curtis
Publishing Company in Philadelphia ergibt
sich ferner, dass 81,9%, der Touristen mit dem
eigenen Wagen, 17,2%, mit der Bahn, 1,29,
mit dem Omnibus und der verbleibende Rest
mit.dem Flugzeug, dem Schiff oder sonstigen
Verkehrsmitteln reist.

Die zunehmende Bedeutung der Motor
Courts ist nun nicht allein durch den Um-
fang der Motorisierung bestimmt worden,
sondern durch deren Nebenerscheinung, nim-
lich das auch in Amerika immer akuter wer-
dende Parkproblem, das hierbei fiir den Rei-
senden geradezu ideal geldst wird, indem er
namlich seinen Wagen direkt neben sein
Zimmer - und zwar im wortlichen Sinne -
stellen kann.

Dieses direkte Hineinfahren in das Hotel -
daher die Bezeichnung «Drive In» - und das
Heranfahren an sein Zimmer entspricht ganz
der Mentalitit des Amerikaners, der mit
seinem Wagen nicht nur ins Freilichtkino
fihrt, sondern auch vom Wagen aus, durch
Vorbeifahren an eigens hierfiir eingerichteten
Schaltern, seine Bankgeschifte erledigt oder
seine Einkdufe titigt und hierbei stets am
Steuer sitzen bleiben kann. Ja, selbst seine
Mahlzeiten werden ihm von bestimmten,
hierfiir bekannten Restaurants am Wagen-
fenster serviert, was man «Curb Service»
nennt.

Von der zweiten Gegebenheit, die fiir das
Aufkommen und die spitere schnelle Ent-
wicklung des Motor Courts bestimmend war,
ndmlich von den zuriickzulegenden grossen
Strecken, erhilt man eine ungefihre Vorstel-
lung, wenn man sich vergegenwirtigt, dass
es von New York oder Chicago bis nach
Florida, dem bekannten und beliebten Fe-
rienziel des Amerikaners, rund 1000 km sind
und dass die Entfernung von der dicht be-
siedelten Ostkiiste bis zu den grossen Natio-
nal-Parks in den Bergen des Westens 3000
km und mehr betrégt.

Was beim Bau von Motor Courts
beachtet werden muss

Den europiischen Hotelfachmann werden
nun wahrscheinlich die wichtigsten Gesichts-
punkte, die bei der Errichtung eines Motor-
Courts zu beachten sind, interessieren, ins-
besondere dann, wenn vielleicht der eine
oder andere die Absicht haben sollte, ein
Unternehmen dieser Art ins Leben zu rufen.
In einem solchen Falle diirfte es zum Beispiel
durchaus erwigenswert sein, einen solchen
Motor Court gemeinsam mit einem Stadthotel
und zwar vielleicht nur wihrend der Som-
mermonate, in Form einer Dependance zu
betreiben.

a) die Wahl des Standortes

Was die vorbereitenden Arbeiten anbe-
langt, so kommt der Standortfrage, wegen der
schon erwihnten Abhingigkeit vom Strassen-
verkehr, die grosste Bedeutung zu. Hierbei
ist zu beachten, dass das Verkehrsvolumen
vom Zustand #nd von der Klassifizierung der
Strasse abhingt. (Bekanntlich entspricht die
Giite einer Strasse nicht unbedingt in allen
Fillen auch der amtlichen Eingruppierung!)

Nun geniigt es aber nicht, nur das Volu-
men allein zu beobachten, sondern ebenso

R E V U E

ndtig ist es, den Charakter des Verkehrs zu
untersuchen, denn ein sehr dichter Verkehr
besagt noch nichts iiber den zu erwartenden
Geschiftsgang, indem es sich um einen star-
ken Nahverkehr zwischen zwei GroBstddten
handeln kann, so dass gar kein Bediirfnis fiir
eine Ubernachtungsmaglichkeit vorliegt.

Wichtig ist eine sorgfiltige Untersuchung
der am Standort herrschenden klimatischen
Verhdltnisse und der niheren Umgebung ganz
allgemein, denn es konnen sich dort bei-
spielsweise Fabrikanlagen befinden, die bei
der Verarbeitung chemischer Produkte
schlechte Geriiche entstehen lassen oder wo
durch Nachtarbeit ruhestérender Larm ver-
ursacht wird. Die Gegend kann vielleicht
auch stark unter Miicken leiden.

Entscheidend ist bei der Wahl des Stand-
ortes, dass der Autofahrer schon von weitem
den Motor Court gut sehen kann, und zwar
moglichst von beiden Fahrtrichtungen aus,
denn die trotzdem aufzustellenden Hinweis-
und Reklameschilder - soweit solche an der
Landstrasse iiberhaupt durch die Landes-
gesetzgebung zugelassen sind - geniigen im
allgemeinen nicht, den Vorbeikommenden
zum Anhalten zu bewegen, sondern es kommt
auf den einladenden Gesamteindruck an.

Nach Ermittlung des besten Standortes
und der optimalen Grédsse sind Entschei-
dungen iiber die dussere Form der Anlage, die
Einrichtung, Betriebsorganisation und Wer-
bung zu treffen.

b) die dussere Form der Anlage

Was die Anlage betrifft, so findet man
am meisten die Form des Halbkreises bzw.
des zur Strasse hin offenen Vierecks. Beide
bieten den Vorteil eines reibungslosen Ver-
kehrsflusses beim Ein- und Ausfahren, ferner
wirken sie einladend, da man den Gesamt-
komplex schnell dberblicken kann. Man
spricht deshalb in diesen Fiéllen von der
«Schaufensterform».

Motor Court in einfachever Ausfithrung

Zur Frage der Anlage gehort auch die Ent-
scheidung dariiber, wieviele Wohneinheiten
unter einem gemeinsamen Dach zusammen-
gefasst werden sollen, denn man hat die Wahl
zwischen kleinen Bungalows mit jeweils zwei
getrennt zu vermietenden, aber auch zusam-
men abzugebenden Doppelzimmern, oder
grosseren Hiuserblocken, die aber ebenfalls
stets nur als eingeschossige Flachbauten er-
richtet werden.

Die erstere Form hat den Vorteil, dem
Gast mehr Licht, Luft und Ausblick ins
Freie zu bieten, aber den Nachteil, dass fiir
diese mehr aufgelockerte Form ein grisseres
Investitionskapital nétig ist und die Unter-
haltungskosten durch stirkere Gebdudeab-
nutzung hoher liegen, denn es sind ja viel
mehr Fldchen der Witterung ausgesetzt.

Bei der anderen Bauweise liegen die Ver-
hiltnisse genau umgekehrt. Aus diesem
Grunde findet man die Auflosung in kleine
Wohneinheiten mehr in den Siidstaaten und
die andere Form iiberwiegend im kilteren
Norden der USA.

Neben der U- oder Halbkreisform findet
man ebenso hiufig eine Anlage in parallel zur
Strasse sich hinziehender, gerader Form
sowie vereinzelt auch die eines Kreuzes, wo-
bei sich dann die Empfangs- und Verwal-
tungsrdume in der Mitte, im Schnittpunkt
des Kreuzes befinden.

¢) die Zimmergestaltung

Zur Einrichtung der Zimmer ist nicht
viel zu sagen, da diese im allgemeinen der-
jenigen eines Hotels, mit allen sanitdren
Selbstverstandlichkeiten, entspricht. Es
fehlt auch nicht das Telephon und das schon
beinahe selbstverstidndliche Radio. In den
luxuriésen Motor Courts hat man, ebenso wie
in der Stadt, Fernsehapparate. Im warmen
Siiden finden nach und nach die allerdings
kostspieligen  «Air - Conditioning» - Anlagen
Eingang und, soweit sie nicht schon von vorn-
herein eingebaut worden sind, lassen sich fiir
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jedes Zimmer Einzelapparate ohne Schwie-
rigkeit nachtriglich installieren. Der Preis
pro Stiick betrdgt rund 500 Dollar.

Einfache Betriebsorganisation

Zur Betriebsorganisation ist zu sagen, dass
ein grosser Teil der im Hotel iiblichen Dienst-
leistungen wegfillt, so dass man mit iiber-
raschend wenig Personal auskommt. Die
verhiltnismissig geringen Investitions- und
Betriebskosten machen die Errichtung eines
Motor Courts zu einem durchaus eintrig-
lichen Geschift,und hieraus ist auch das la-
winenartige Anwachsen zu erkléren.

Auf die Werbung braucht nicht niher ein-
gegangen zu werden, da alles, was fiir den all-
gemeinen Hotelbetrieb gilt, sinngemiss auch
beim Motor Court Anwendung finden kann.

Die Chancen der Motor Courts
in Europa ...

Betrachtet man abschliessend den Fragen-
komplex Motor Court in seiner Gesamtheit,
so ist man versucht, sich zu fragen, ob und
wie weit sich diese neue Form eines Hotel-
betriebes auch in Ewropa durchsetzen wird.
Diese Frage ist um so naheliegender, als tat-
sidchlich das amerikanische Beispiel bei uns
schon in einigen Lindern Schule macht.
Allerdings bestitigt sich hierbei, dass der
Motor Court auch in Europa nur dort eine
Zukunft haben kann, wo durch eine gewisse
Weitrdumigkeit und durch das Fehlen guter
mittlerer, kleinerer und daher preisgiinstiger
Hotels ausserhalb der Grofstidte von wvorn-
herein ein matiirlicher Bedarf vorhanden ist.

Hierfiir ist Spanien ein treffendes Beispiel,
denn man hat dort mit den sogenannten
«Paradores» offensichtlich gute Erfahrungen
gemacht, aber wohl in erster Linie dank der
giinstigen klimatischen Voraussetzungen und
der Tatsache, dass Spanien in {iberwiegendem
Masse mit dem Kraftwagen bereist wird. So
kamen nach der amtlichen spanischen Sta-
tistik im Jahre 1951 von insgesamt 1263197
Auslandsgisten mit dem Wagen 537314, mit
dem Schiff 377810, mit der Bahn 226683
und der Rest mit sonstigen Verkehrsmitteln.
Bei den per Schiff Eingetroffenen muss ferner
angenommen werden, dass hiervon ein sehr
grosser Prozentsatz fiir das Reisen innerhalb
des Landes einen Kraftwagen oder Omnibus
beniitzte.

Nach Berichten aus England beschiftigt
man sich dort neuerdings ebenfalls mit dem
Gedanken, Motor Courts zu errichten, und
zwar sollen diese in dem noch wenig er-
schlossenen, aber landschaftlich sehr reiz-
vollen schottischen Hochland erstehen. Man
hat jedoch starke Widerstinde zu iiberwin-
den, da von den Gegnern des Planes eine Ver-
unstaltung des Landschaftsbildes befiirchtet
wird.

In Deutschland wird man wahrscheinlich
eines Tages dazu iibergehen, die Rasthduser
an den gerade von Ausldndern so geschitzten
Autobahnen nach den Prinzipien des Motor
Courts anzulegen, weil die Autobahnen im
allgemeinen 5-10 km an den GroBstddten
vorbeifithren und deshalb ein starker Wunsch
nach guter Hotelunterkunft direkt an der
Strasse vorhanden ist. Die hohe Frequenz der
bisherigen Rasthduser bestitigt die Richtig-
keit dieser Uberlegung.

...und in der Schweiz im besonderen

Was die Schweiz anbelangt, so scheinen
fiir den Motor Court keine grossen Chancen
zu bestehen, da gerade die Ortschaften,
welche im iibrigen dicht beieinander liegen,
das Anziehende fiir den auslindischen Be-
sucher sind, und dort wiederum ist es die

‘Bevolkerung und es sind die Hotels und Gast-

stitten mit ihrer gepflegten Tradition und
ihren speziellen, landschaftlichen Eigenhei-
ten, die der Besucher kennenlernen mdochte.

Dieser Vorsprung der echten Hotellerie
gegeniiber dem Motor Court sowie die Ent-
fernungs- und Klimaverhiltnisse diirften die
Errichtung von Motor Courts in der Schweiz
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von vornherein zu einem aussichislosen Un-
terfangen machen, noch dazu, wenn durch
Anstrengungen auf dem- Gebiet der inneren
Werbung der Reisende immer wieder von
neuem erkennt, dass ein Hotelbetrieb mit
allen Nebeneinrichtungen eben doch mehr
bietet als nur eine Ubernachtungsmdoglich-
keit, ndmlich das, was sich schwer in Worte
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kleiden ldsst, aber von jedem gut aufgehobe-
nen Gast unbewusst aber dankbar empfun-
den wird, und zwar die anheimelnde Atmo-
sphire, die das Hotel oft zu einem vollwerti-
gen Ersatz fiir das eigene Heim werden lésst.
Diesen Vorsprung zu erkennen und ihn zu be-
halten, darin liegt die Chance der Hotellerie
gegeniiber dem Motor Court.

Pourquoi le bail commercial?

I1 existe deux sortes de contrats de bail: le bail
a loyer et le bail & ferme. Le dernier a été congu
tout particuli¢rement pour les besoins de I'agri-
culteur; le fermier se voit confier un domaine
auquel il se voue — c’est son intérét — avec dili-
gence, et pendant un temps déterminé. A 1'éché-
ance du terme de ce contrat, «il a droit & récom-
pense pour la plus-value provenant de ses im-
penses et de son travail» d’aprés la loi. Par con-
séquent, le fermier qui, par son exploitation, aug-
mente la valeur du fonds qui lui est confié¢ peut
demander & son propriétaire des indemnités. Il
s’agit donc d’un bail d’exploitation, par opposi-
tion au bail de jouissance, tel que celui qui lie
un locataire d'appartement 4 son bailleur.

Ne conviendrait-il pas d’introduire dans notre
législation un nouveau bail d’exploitation en
faveur du locataire commergant ? Comme le fer-
mier — et peut-étre plus encore — le marchand
établi dans un local, dans un magasin a I'obliga-
tion impérative de moderniser son fonds, de
soigner son agencement, la présentation de ses
produits, de dépenser d’importantes sommes
pour la publicité, de s’entourer d’un personnel
qualifié. Ces sacrifices sont nécessaires vu, d’une
part, la concurrence des grands magasins ou des
entreprises a succursales multiples, vu, d’autre
part, les exigences toujours plus marquées de la
clientele.

Il est frappant de constater les nombreux et
cofiteux perfectionnements qui caractérisent ac-
tuellement le travail du commergant. Ce faisant,
il permet 4 quantité de branches artisanales et
industrielles de se développer. Le produit de cette
activité, les résultats de tant d’efforts sont mis

‘en péril au moment de I'échéance du contrat de
bail a loyer; le propriétaire d’immeuble étant
libre, en effet, d’accepter ou de refuser le renou-
vellement du contrat. En refusant ce renouvelle-
ment, il enléve, sans indemnité, pratiquement,
au locataire, le fruit de son travail. Il en dispose
librement; le locataire évincé se trouvera dés lors
appauvri, privé de son gagne-pain et cela sans
compensation aucune.

De nombreux commergants sont conscients de
cette facheuse instabilité et ils doivent, par con-
séquent, prévoir l'amortissement de leurs dé-
penses pendant des périodes relativement courtes.
La briéveté de ces amortissements les oblige &

renter rapidement leurs investissements. Cela ne
va pas sans élever le cout de la vie. Pensons qu'’il
se trouve des locataires qui sont au bénéfice de
baux renouvelables de mois en mois; nous pou-
vons sans peine imaginer qu’ils sont contraints
de limiter leur budget publicitaire, d’éviter de
constituer des stocks importants susceptibles de
diminuer le prix de vente, d’exécuter des travaux
d’aménagement; de leur coté, employées et em-
ployés ne peuvent étre normalement rétribués
et doivent partager l'insécurité de l'avenir de
leur patron. Enfin, les commergants qui disposent
de baux de plus longue durée ont de la peine a
se faire accorder des crédits bancaires auprés
d’institutions sérieuses, & des conditions intéres-
santes. Ils doivent alors s’adresser a des tiers qui
exigent des conditions de taux et de rembourse-
mentqui les placentdans des situations périlleuses.

Cet ensemble de circonstances condamnent le
marchand & ne pas agir toujours pour le bien
public. Il nous semble qu’il est dans l'intérét de
la collectivité de mettre a la disposition du loca-
taire commergant une nouvelle forme de bail
commercial — qui aurait quelque analogie avec le
bail & ferme déja connu — le bail d’exploitation.
Cette mesure législative devrait étre introduite
dans notre code fédéral des obligations. Elle ne
léserait qu’'un petit nombre de trafiquants qui
profitent du travail d’autrui, sans délier leur
bourse. Les propriétaires d’immeubles devraient
juger heureuse une disposition de ce genre qui
garantirait 4 leurs preneurs une certaine sécurité;
grace a cette derniére, les commergants pour-
raient plus librement faire prospérer leurs entre-
prises; cette activité augmenterait la valeur de
leurs immeubles.

Il est & souhaiter que nos autorités se penchent
trés attentivement sur ce probléme, comme l'ont
déja fait, il y a plus d’un quart de siécle, des
législateurs étrangers. C’est un sentiment de jus-
tice qui nous dicte cette action.

Le propriétaire, d’apreés le bail a ferme, n’a pas
le droit de récolter ce qu’a semé son fermier; il
doit, pour ce faire, indemniser son locataire lors-
qu'il lui refuse le renouvellement de sa location.
Pourquoi le propriétaire d’immeuble ne devrait-il
pas étre soumis a une régle semblable ? S’il a pour
lui, actuellement, le droit, est-ce une raison suf-
fisante pour penser que son acte d’accaparement
est moral ? R.H. M

100 Jahre Gas in Basel

Vom Leuchtgas zum Heiz- und Kochgas - das Gas von morgen

Am 4. November 1952 sind es 100 Jahre her,
seit die ersten Gaslaternen einige Strassen und
Plitze Basels erleuchteten. In jener Zeit hat das
Gaslicht in unserem Lande einen Siegeszug an-
getreten, in dessen Gefolge die Gasindustrie im
Rahmen der schweizerischen Volkswirtschaft zu
einem wichtigen Faktor des schweizerischen
Volkswohlstandes geworden ist. Aus Anlass die-
ses Jubiliums, das in einem geivissen Sinne als
ein schweizerisches angesprochen werden kann,
hat das Gas- und Wasserwerk Basel eine Jubi-
laumsschrift ,,Hundert Jahre Gas in Basel’ her-
ausgegeben, die, von Siegfried Streichey, Arlesheim,
unter Mitwirkung von Helmi Gasser trefflich re-
digiert und illustriert, nicht nur von lokalem In-
teresse ist, sondern auch jenen etwas bietet, die
ein Stiick schweizerischer Wirtschaftsgeschichte
miterleben wollen und die Frage nach der Zukunft
unserer Gasindustrie stellen.

Wir kénnen hier nicht im einzelnen auf die 23
von prominenten Personlichkeiten verfassten ge-
schichtlichen, technischen, sozialen, wirtschaft-
lichen und kulturellen Abhandlungen der Fest-

. schrift, zu der Bundesrat Rubattel und Regie-
rungsrat Dr. Zweifel die Vorworte beigesteuert
haben, eintreten, sondern méchten uns darauf
beschrinken, unsere Leser in kurzen Ziigen mit
der Entwicklungsgeschichte der Gasindustrie und
ihren Zukunftsproblemen vertraut zu machen, wo-
bei wir uns im wesentlichen an die ausgezeichnete
Betrachtung von Prof. Edgar Salin ,,Gasindustrie
und Volkswirtschaft* anlehnen.

InBasel, wie in andern schweizerischen Stadten,
gab die Gasbeleuchtung den Anstoss zum Auf-
kommen der Gasindustrie: Diese erste Phase der
vorwiegenden Leuchigasp ktion dauerte unge-
fihr ein halbes Jahrhundert, d. h. bis das elek-
trische Licht der Gasbeleuchtung in zunehmen-
dem Masse das Feld streitig machte. 1910 zidhlte
man in Basel noch 3700 Gaslaternen, im Jahre
1920 waren es noch 1100 und bald hernach waren
sie vollstindig aus dem Strassenbild verschwun-
den; wie auch das Gas als Lichtquelle im privaten
Haushalt mehr und mehr verdriangt wurde.

Trotz dieser Entwicklung ist die Bedeutung der
Gasindustrie nicht zuriickgegangen — im Gegen-
teil! Neue Verwendungszwecke taten sich auf.
Heiz- und Kochgas iibernahmen nicht nur das
Leuchtgasvolumen, sondern es fand dariiber-
hinaus in der ganzen Schweiz cine erhebliche
Steigerung des Gasverbrauches und damit der
Gasproduktion statt. Diese stieg von 75 Millionen
Kubikmeter im Jahre 1900 auf 263 Millionen
Kubikmeter im Jahre 1938. Nur England und
Holland hatten einen stidrkeren Gasverbrauch
pro Kopf der Bevélkerung. Das war die zweite
Phase der vorwiegend Koch- und Heizgasproduk-
tion. Heute sind wir bereits in die dritte Phase
eingetreten, in der, zumal bei den grossen Werken,
die sich zu ecigentlichen Kokereien ausgebaut ha-
ben, sproduktion und die Erzeugung von
Kuppelprodukten, Koks sowie Teer, Rohbenzol
und Ammoniak, die ihrerseits wieder als Aus-
gangsstoffe fiir die chemische Industrie (Farben,
Pharmazeutika), Sprengstoffindustrie und Land-

wirtschaft von grundlegender Wichtigkeit sind —
privat- und volkswirtschaftlich die gleiche Bedeu-
tung haben. So ist die Gasindustrie in ihrer dritten
Phase engmaschiger als je zuvor mit andern
Wirtschaftszweigen und anderen Industrien des
Landes verbunden.

‘Wie immer man den volkswirtschaftlichen Nut-
zen veranschlagen will, in keinem Falle, sagt Salin,
kann man die Variabilitit der vom Ausland be-
stimmten Kostenfaktoren hinsichtlich der Kohle
(Transportkosten, Zolle, differente Wihrungsent-
wicklungen) ausschalten, wobei freilich.zu be-

achten bleibt, dass die Frachtkosten wie allfillige:

Zolle des auslindischen Koks nicht geringer
sind. Daher besitzt die Relation von Kohlen- und
Kokspreis fiir die Gaswerke massgebende Bedeu-
tung. Dies vor Augen haltend, kommt Prof. Salin
zur folgenden Formulierung der Zukunftsaus-
sichten:

,,Ertragswirtschaftlich wird fiir die Unterneh-
mungen der Gasindustrie in der Zukunft wie in
der Vergangenheit gelten, dass ihre Gewinne da-
von abhingen, ob und wie weit die Erlése aus
dem Verkauf des Gases und der Kuppelprodukte
ihre Kosten decken. Dabei ist der Gaspreis der
Regel nach ein drtlicher Monopolpreis, dessen
Hohe durch die soziale Riicksicht auf die Konsu-
menten und durch die preisliche Riicksicht auf
den Wirmetarif eines etwa am gleichen Ort be-
findlichen Elektrizititswerkes begrenzt wird; da-
gegen ist der Preis der Kuppelprodukte der Regel
nach ein Konkurrenzpreis, der sich an die Preise
der gleichen Importgiiter zuziiglich Frachten und
etwaiger Zolle angleichen muss — es besteht daher
hier keine Gewihr, dass die Hohe der Erlose auf-
rechterhalten werden kann, da nach Kriegs- und
Riistungskonjunktur doch eine Riickbildung die-
ser Preise eintreten mag. Staatswirtschaftlich
sind, da nahezu alle Werke sich im Besitz von
Kommunen oder Kantonen befinden, die Ertrige
der Gemeinde- oder Staatskassen weitgehend da-
von abhingig, wie der dem internationalen Wett-
bewerb entzogene Gaspreis normiert wird, das
heisst, ob das wirtschaftliche oder das soziale
Prinzip bei der Festsetzung der Tarife vorwaltet.
Hierzu darf der Nationalékonom vielleicht nach-
driicklich darauf aufmerksam machen, dass auf
die Dauer eine Vernachlissigung des wirtschaft-
lichen Prinzips ausgeschlossen ist, dass aber auch
gerade beim Gaspreis eine Beriicksichtigung der
Kostensteigerung, die nicht durch Rationalisie-
rung aufgefangen werden kann, ohne allzu grosse
Bedenken geschehen darf und geschehen sollte,
weil die Bedeutung der Gasrechnung im privaten
Haushaltungsbudget verhiltnismissig gering ist.
Schliesslich volkswirtschaftlich: es diirfte keinem
Zweifel unterliegén, dass im Augenblick die
schweizerische Gasindustrie volkswirtschaftlich
unersetzliche Funktionen erfiillt, dass sie in einer
poche politischer Spannungen unentbehrlich ist,
dass sie fiir die Zahlungsbilanz bei den gegenwir-
tigen Preisverhiltnissen keine Belastung, sondern
eine effektive Entlastung darstellt, dass aber die
zukiinftige twicklung und Beurteilung in sehr
hohem Masse von der nicht voraussehbaren Rich-
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tung des technischen Fortschrittes abhingt. Auf
der einen Seite besteht die Moglichkeit, dass die
Entwicklung dev atomischen Energie fiir friedliche
Zwecke einem Ausbau der Elektrizititswerke unge-
ahnte Chancen bietet. Auf der andern Seite kénnte
eine bessere oder gar vollige Vergasung der Kohle
fiir die grossen Gaswerke unerwartete Chancen
der Ausdehnung des Absatzgebietes geben und
die Gasindustrie von dem quasi-aleatorischen
Preis der Kuppelprodukte unabhingig machen.
Und unabhingig von der cinen wie der andern
Unbekannten diirfte eine langfristige Sicherung
der Gasindustrie darin liegen, dass das wohlver-
standene Interesse der Elektrizititswerke an einer
Evhaltung dev Gaswerke Yiegt, die leichier in der
Lage sind, den Spitzenbedarf der Mittagszeil zu
decken, und fiir die iiberhaupt das Problem der
Speicherung und der wechselnden Abgabe keine
Schwierigkeit darstellt, und dass dariiber hinaus
erhebliche Teile der Industrie fiir wichtige Warme-
bediirfnisse das Gas nicht entbehren konnen.*
Eine Frage, die heute die Gasindustrie intensiv
beschiftigt, ist die Enfgiftung des Stadigases, das
heisst die Frage, ob es gelingt, das Kohlenoxyd
auf wirtschaftliche Art und Weise aus dem Stadt-
gas zu entfernen und dadurch die Gefahr von
Kohlenoxydvergiftungen, die bei unvorsichtiger
Verwendung des Gases eintreten kénnen, zu
bannen. Das wire dann das ,,Gas von morgen'.
Die von mehreren Gaswerken (Winterthur, Zii-
rich, Bern und Basel) nach verschiedenen Me-
thoden durchgefiihrten Entgiftungsversuche ha-
ben — und das ist die Schlussfolgerung einer Be-
trachtung von Prof. Schlipfer — ergeben, ,,dass
wir heute bereits die fechnischen Kenntnisse be-
sitzen, um ein feinstgereinigtes, entgiftetes Stadt-
gas zu erzeugen‘. Die Mehrkosten fiir dieses
kohlenoxydfreie Gas stellen sich unter Beriick-
sichtigung aller Faktoren auf 1—2 Rappen-Mehr-
kosten, die gegeniiber den Vorteilen des entgif-
teten Gases kaum entscheidend ins Gewicht fal-
len. So bemiiht sich die schweizerische Gaswirt-
schaft, dem Konsumenten auch in qualitativer
Beziehung ein immer besseres Gas zur Verfiigung
zu stellen, und auch in Zukunft wird sich das
Gas gegeniiber seinem gefihrlichsten Konkur-
renten, der Elektrizitit, zu verteidigen ver-
suchen. Auch in der Hotellerie und im Gastge-
werbe werden Gas und Elektrizitit noch lange
Zeit miteinander im Wettbewerb liegen. Wiirde
dieser Kampf mit aller Unerbittlichkeit gefiihrt,
wiirde er mit der Verdringung des Gasherdes
durch den Elektroherd enden, und kdme dazu
noch die Verdringung der Koks- durch die Ol-
heizung, so wire der schweizerischen Gasindustrie
die Euxistenzgrundlage entzogen. Dass aber die
Elektrizititswerke, wie Prof. Salin feststellte,
selbst ein grosses Interesse an der Erhaltung der
Gaswerke haben miissen, weil diesen die Deckung
des Spitzenbedarfes iiber die Mittagszeit leichter
fillt und sie in ihrer Produktion nicht von hydro-
logischen Bedingungen abhingig sind, so wird
dem Gas auch in Zukunft ein weiter Anwendungs-
bereich, nicht nur in der Industrie, wo es vielfach
unentbehrlich ist, sondern dank seiner Vorziige
auch im Klein- und Grosshaushalt verbleiben.

*

Bei der 1ooseitigen gediegenen und reichillu-
strierten Jubildumsschrift , Hundert Jahre Gas
in Basel“ hat es sein Bewenden nicht. Demnéchst
wird im Gewerbemuseum eine Ausstellung erdffnet
werden, die diesem Thema gewidmet ist, und am
4. November wird eine Jubildumfeier mit Anspra-
chen von Regierungsrat Dr. E. Zweifel und von
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Zur Lage
auf dem Schlachtviehmarkt

Der ,,Schweizerischen Metzgerzeitung*‘ entneh-
men wir folgenden Kommentar zum Oktoberer-
gebnis der vom Schweizerischen Metzgersekreta-
riat allmonatlich bei seinen Mitgliedern durchge-
fithrten Erhebungen iiber die Vieh- und Fleisch-
preise:

,,Mit Ausnahme der B-Kiihe, die unverindert
blieben, und der Wurstkiihe, die einen leichten
Riickgang aufweisen, sind die Preise fiir Grossvieh
auf der ganzen Linie gestiegen. Die Aufschlige
schwanken bei den A-Qualititen zwischen 3 und
5 Rappen je Kilo Schlachtgewicht. Die um diese
Jahreszeit ohnliche und iivliche Auf-
wirtsbewegung der Preise ist ein Beweis dafiir,
dass im Inland das Angebot an Qualititsvieh eine
weitere Verknappung erfahren hat. Es mutet des-
halb etwas eigenartig an, wenn der leitende Aus-
schuss des Schweizerischen Bauernverbandes heu-
te in einer Pressemitteilung verlangt, dass jegliche
Einfuhy von Schlachtvieh und Fleisch eingestellt
werde. Wir wollen nicht bestreiten, dass das An-
gebot an zweiter Qualitit und insbesondere an
Waurstvieh in letzter Zeit stark zugenommen hat,
wobei allerdings darauf hinzuweisen ist, dass durch
die forcierten Tbc-Ausmerzaktionen das Angebot
kiinstlich in die Héhe getrieben wurde. In den
béuerlichen Pressemeldungen wird jedoch ver-
schwiegen, dass die Landwirtschaft fiir den gesam-
ten Schlachtviehanfall eine Preis- und Absatzsiche-
rung geniesst, wie sie bei uns kein anderer Erwerbs-
zweig kennt. Die Hauptleidtragenden dieser Ord-
nung sind heute die importberechtigten Metzger
und Hindler, die verpflichtet sind, das Fleisch der
iiberschiissigen Tiere auf eigene Rechnung und
Gefahr in die Gefrierriume zu legen, und die es im
kommenden Friihjahr erst wieder auslagern diir-
fen, wenn ihnen dazu von Bern die ausdriickliche
Bewilligung erteilt wird. Die Metzgerschaft, die
diese kostspieligen Pflicht-Einlagerungen aus ei-
gener Tasche berappen muss, hat deshalb selber
ein Interesse daran, nicht mehr zu importieren, als
dringend notwendig ist.

Andererseits geht es aber nicht an, dem Konsu-
menten kurzerhand den Speisezettel zu diktieren.
Ein minimaler Bedarf an erstklassigem Schlacht-
vieh wird auch dann bestchen bleiben, wenn die
Bevolkerung den Empfehlungen der GSF, hie und
da mit Rindfleisch zweiter Qualitit und mit
Fleisch von jungen Kiihen vorliebzunehmen, wil-
lig Folge leistet. Vergessen wir nicht, dass wir be-
reits in der’ kiihleren Jahreszeit mit grésserem
Fleischbedarf stehen. Was die Verwerterschaft
verlangt und verlangen muss, ist eine bescheidene
Einfuhr, um das fehlende Qualititsvieh wenig-
stens teilweise zu ersetzen und um gleichzeitig zu
verhindern, dass die Preise im Inland davonlaufen.
Dass diese Gefahr besteht, zeigen die anziehenden
Preise fiir Qualitatsvieh, die der Jahreszeit ent-
sprechend an der unteren Preisgrenze stehen soll-
ten, heute aber bereits wieder der obersten Preis-
grenze zustreben. Nachdem die Konsumenten, er-
muntert durch béduerliche Blidtter, immer wieder
nach Fleischpreisabschligen rufen, muss alles ge-
tan werden, um weitere Preiserhéhungen und da-
mit einen Riickgang des Fleischverbrauchs zu ver-
hindern.* .

M. Thoma, Direktor des Gas- und Wasserwerks,
stattfinden.

Der Fremdenverkehr im August auf Hochtouren

Bestes Augustergebnis hauptsichlich als Folge starken Anschwellens
des auslidndischen Touristenstromes

Vom Eidgendossischen Statistischen Amt

Wie in den Vormonaten lauteten die Mel-
dungen iiber den Fremdenverkehr auch im August
glinstiger als letztes Jahr. In den Hotels, Pen-
sionen, Sanatorien und Kuranstalten, in denen
iiber 4 Millionen Logiernichte gebucht wurden,
ist nicht nur die vorjihrige Frequenz um 407000,
sondern auch der Hochststand vom August 1947
um 100000 Ubernachtungen iibertroffen worden.

Fremdenverkehr im August 1951 und 1952

Arrivées Logiernachte
Jahre
Schweizer | Ausland- Schweizer | Ausland-
giste ; Total ’ Gasto glsto | Total
Hotels, Pensionen
1951 | 344770 | 550475 895245 1601105 | 1708506 | 3309611
1952 | 367341 | 683350 | 1050691 | 1675958 | 2035104 | 3 711062
Sanatorien, Kuranstalten
1951 3605 1343 4948 | 221333 98677 ‘ 320010
1952 3528 1611 5139 | 212198 113637‘ 325835
Total

1951 | 348375| 551818 | 900193 | 1822438 | 1807183 | 3629621
1952 | 370869 | 684961 | 1055830 | 1888156 | 2148741 | 4036897

Die Hotels und Fremdenpensionen allein mel-
deten 3,71 Millionen Logiernichte, das sind
401000 oder 12%, mehr als im August 1951. An
dieser-Zunahme sind die inlindischen Giste mit
75000, die auslindischen mit 326000 Uber-
nachtungen beteiligt.

Wihrend die Frequenz der Schweizer gegen-
iiber dem Vorjahr um 5%, zunahm, stieg der Be-
such aus dem Ausland um rund einen Fiinftel.
Eystmals seit dem Bestehen der eidgendssis
Fremdenverkehvstatistik (1934) iiberschritt die mo-
natliche Zahl der Logierndchte dey fremden Giste
zwei Millionen.

Das gute Ergebnis kam zustande, trotzdem der
britisch-schweizerische, also der seit Jahren stirk-
ste Reisestrom um gut einen Viertel zuriickging.
Dieser Ausfall ist, wie Tabelle 2 zeigt, allein von
den Touristen aus Deutschland fast wetigemacht wor-
den; wurden doch fiir diese 118000 Ubernach-
tungen (+789,) mehr gezihlt als vor Jahresfrist.
Beinahe gleich gross ist die absolute Zunahme bei
den Franzosen, deren Frequenz von 311000 auf
428000 Logiernichte, also um drei Achtel anstieg.
Diese Entwicklung hat die Rangordnung in der Be-

deutung der Herkunftslinder unserer Giste etwas
verschoben. A#n erster Stelle stehen nicht mehr die
Briten, sondern die Franzosen. Im dritten ,,Rang**
folgen die Belgier und Luxemburger mit 271000
und im vierten die Deutschen mit 269000 Uber-
nachtungen. Fiir die Giste aus Italien sind —
was in einem Monat noch nie der Fall war — iiber
200000 Logiernichte registriert worden. Der Be-
such aus Nordamerika, inbegriffen die Besetzungs-
truppen und -behérden in Europa, war um 51,
jener aus Holland um 22 und jener aus Skandi-
navien um 29%, stirker als im August 1951.

CHammons

Dry Monopole

Heidsieck & Cie.
MONOPOLE

Agence pour la Suisse:
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L in Hotels und

der Giste. August 1951 \md 1952

Herkunftslinder der Géste  August Zu- bzw. Abnahme
von 1951 auf 1952
1961 1952 absolut in%
Belgien, Luxembux 210751 271299  + 60848 +
Deuts 180963 269327  + 118364 +
annhexch 311002 428122  + 117120 +
Grossbritannien, Irland 469308, .3e30E3 . istlam
ltalien. . 154180 200192  + 46012 +
Niederlande 112343 137402  + 25089 +
Osterreich 17890 19726  + 2136 +
Skandinavien 25665 33194 4+ 7529 +
Ubriges Europa 36068 42882 + 6814 +
E\uopa total 1484766 1744226  + 2569460 +
e 114310 173005 -+ 58695 +
U’bnges Amerika. 29075 40442 + 11367 +
Amerika total . 143385 213447  + + 4
Ubriges Ausland . 80355 77431  —
Ausland insgesamt ... 1708506 2035104  +
Schweiz, Liechtenstein 1601105 1675988 +

Gesamttotal 3309611 3711062

+

401481

+121

Die Entwicklung verlief,
regional betrachtet,

recht unterschiedlich. Zwei Drittel der Zunahme
des Inlandverkehrs kamen allein dem Biindnerland
und dem Wallis zugute, wihrend das Tessin und
die Genferseegegend sogar weniger Schweizer
Giste beherbergten als im Vorjahr. Vom Ausfall
britischer Touristen wurden mit Ausnahme der
Waadtlidnder Alpen alle Regionen mehr oder we-
niger stark betroffen.

Von den Fremdengebieten wies Graubiinden, wo
80000 Ubernachtungen (+19%) mehr gebucht
wurden als letztes Jahr, die starkste absolute Fre-
quenzsteigerung auf. Die Zahl der Logiernichte der
Schweizer nahm um 10, jene der Auslinder um
35% zu. An diesem Aufschwung waren mit Aus-
nahme von Grossbritannien alle bedeutenderen
Herkunftslinder beteiligt. Gemessen an der Zahl
der Ubernachtungen stehen die Italiener an erster
Stelle, ihnen folgen die Deutschen, deren Frequenz
sich verdoppelte, die Franzosen und Belgier.

Die Hotels und Pensionen des Berner Oberlandes
meldeten 73000 oder 14349 Logiernichte mehr
als im Vorjahr. An der Zunahme waren die In-
landgiste mit 11000 und die Auslinder mit 62000
Ubernachtungen beteiligt. Trotz einer Einbusse
von 219, waren die britischen Touristen immer
noch zahlreicher als die Franzosen, deren Fre-
quenz sich um nahezu drei Fiinftel erhohte. Der
Zustrom aus Belgien-Luxemburg stieg um 45%,
wihrend die Deutschen doppelt so zahlreich waren
wie im August 1951. Wesentlich stirker war das
Berner Alpengebiet auch von hollindischen, ita-
lienischen und nordamerikanischen Ferienreisen-
den besucht.

In der Zeniralschweiz folgte der letztjahrigen
kriftigen Belebung des Auslandverkehrs eine neue
Steigerung um 17%, der nur eine unbedeutende
Vermehrung der Inlandgiste von 2%, gegeniiber-
stand. Die Gesamtzunahme betrug 63000 Uber-
nachtungen oder 119%. Der Ausfall an britischen
Gisten, die immer noch an der Spitze der Aus-
lander stehen, wurde mehr als ausgeglichen durch
einen sftdrkeven Besuch der Framzosen, Belgier,
Deuischen und Nordamerikaner.

Das Wallis zeichnet sich aus durch einen be-
merkenswerten Aufschwung des Binnenverkehrs.
Da auch -die Auslandgiste um mehr als einen
Viertel zahlreicher waren, entstand eine Gesamt-
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zunahme von 52000 Ubernachtungen oder 20%,.
Am stirksten vertreten waren die Besucher aus
Frankreich, Italien, Belgien-Luxemburg, Gross-
britannien und Deutschland.

Die Gaststitten im Genferseegebiet meldeten
zwar nur eine Zunahme um 29000 Ubernachtungen
(7%9%), die sich aus einem stirkeren Ausland-
verkehr (+129%) und einer niedrigeren Frequenz
seitens der einheimischen Giéste zusammensetzte.
Dennoch wurde das Bettenangebot wihrend des
ganzen Monats und in der ganzen Region beinahe
voll beansprucht (98,5%). Dieses iiberaus giinstige
Gesamtergebnis ist vor allem den franzdsischen
Touristen zu verdanken, die um einen Viertel zahl-
reicher waren und 28%, der gesamten Ausland-
frequenz ausmachten. Trotz des empfindlichen
Riickganges vermochten die britischen Giste den
zweiten Platz vor den Nordamerikanern, Belgiern,
Italienern und Deutschen zu halten.

Auch im Tessin war der Besuch aus dem Inland
etwas schwiicher als letztes Jahr; dagegen erfreute
sich die Siidschweiz eines vermehrten Zuspruches
von auslindischen Gisten. Diese Entwicklung
fithrte zu cmer Zunahme um 18000 Ubernach-
tungen oder 79%,. Gemessen an den Logierndchten
standen die Dzulschen unter den auslindischen
Gisten an erster Stelle. Thnen folgten die Touristen
aus Belgien-Luxemburg, aus Grossbritannien und
Frankreich.

Die Gaststitten der Waadtlinder Alpen erfreu-
ten sich im Berichtsmonat einer um 13000 Uber-
nachtungen hoheren Frequenz (+17%). Fiir die
Schweizer Géste wurden 8 und fiir die’ Auslinder
23% mehr Uhernachtungen gemeldet. Die Fre-
quenz der Franzosen, die nahezu einen Drittel der
Auslinder ausmachten, lag um 269%, jene der
Ttaliener um einen Drittel und j jene der Belgier um
zwei Fiinftel iiber dem Vorjahresergebnis.

Bemerkenswert ist der stirkere Besuch von
Auslidndern im hweizerischen Voralp
(+30%), wo sich vorwiegend Schweizer Giiste auf—
halten. Die Zunahme um insgesamt 15000 Logier-
nichte oder 6% kam den Flumserbergen, Braun-
wald, Bad Ragaz, Wildhaus und Amden zugute.
In den beiden letztgenannten Orten stiegen die
Bettenbesetzungsquoten auf iiber 90 %,

In den grossen Stidten

blieb der Inlandverkehr, wie im Vormonat, all-
gemein hinter dem letztjihrigen Umfang zuriick;
nur Ziirich meldete eine bescheidene Zunahme.
Dagegen wirkte sich der viel stirkere Zustrom aus-
lindischer Giste in den Stddten aus, so dass die
Ergebnisse vom August 1951 iiberall iibertroffen
wurden. Die Hotels aller fiinf Stidte waren wih-
trend des ganzen Berichtsmonats sozusagen voll
besetzt.

Die Sanatorien und Kuranstalien meldeten im
Berichtsmonat 326000 chrnachtungcn, 6000 oder
2% mehr als vor Jahresfrist. Einer Zunahme
von 15000 Logiernichten (15%) auslindischer
Patienten stand ein Riickgang von 49, bei den
einheimischen Genesungsbediirftigen gegeniiber.

*

Der August hat unseren Kurorten im allge-
meinen sehr hohe Frequenzen gebracht. Einzelne
Fremdenorte verzeichneten sogar eine I100%ige
Bettenbesetzung. So Aeschi bei Spiez, Beckenried,
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Flims-Waldhaus, Gunten, Hasleberg, Hilterfin-
gen, Lungern, Luzern, Montreux, Oberhofen, Si-
griswil, Spiez, Stansstad-Fiirigen, Vitznau, Weg-
gis, Wilderswil, Zermatt. Zu iiber go9%, waren be-
setzt Amden, Andermatt, Brig, Brunnen, Chateau-
d’Oex, Chexbres, Flielen, Grindelwald (99,4%),
Hergiswil, Interlaken (98,8%), Lugano, Montana-
Vermala, Mont-Pélerin, Neuchditel, Pontresina,
Seelisberg, Sils i/E., Silvaplana, Vevey, Wildhaus.
Zahlreich sind auch die Orte mit einer Betten-
besetzung von 8o bis 909%,. Daneben figurieren
freilich in der Statistik auch eine Reihe von zum
Teil bedeutenden Kurorten, die es nicht auf 609,
brachten, ja eine wesentlich geringere Kapazitiits-
ausniitzung aufwiesen. Wir nennen nur Appenzell
u. U. 47,4, Arosass,9 (i.V. 32,4), Davos 38,9 (i.V.
28,9), Disentis 47,4, Einsiedeln 48,6, Finhaut 49,5,
Flums 55,2, Rigi 51,4 (49,9), Unterwasser 55,8,
Walzenhausen 37,5, Zweisimmen 50,1 (45,4)
Esfehltaberauchim Hochsommermonat August
nicht an Beispielen, die zeigen, dass manche Kur-
orte unbefriedigende Frequenzen aufweisen. Bei
einigen handelt es sich allerdings um solche, die
dafiir im Winter eine um so bessere Bettenbe-
setzung erzielen. Das Gesamtbild fiir den Monat
August bleibt nichtsdestoweniger erfreulich, stieg
doch die durchschnittliche Bettenbesetzung von
68,5% im August 1951 auf 76,19, im August 1952.
So sehr man sich ob dieser relativ guten Kapa-
zitdtsausniitzung mit Recht freuen darf, so wird
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das Bild allerdings etwas getriibt, wenn man die
Periode Januar—August zum Vergleich heran-
zieht. In'diesem Zeitraum waren dic verfiigbaren
Betten nur zu 4 o (41,6%) besetzt, was bei der
derzeitigen Preis 1\ustu\l\onsu~ll(\tmn absolut un-
geniigend ist, um den vollen Bilanzaufwand dek-
ken und ausreichende Reservestellungen vorneh-
men zu konnen. Bei der zunehmenden Konzen-
tration des Reiseverkehrs auf die Monate Februar,
zweite Hilfte Juli und auf den August, wird es
fiir die Hotelunternehmungen immer schwieriger,
ein normales ertrags chaftliches Gleichgewicht
zu finden, weshalb denn auch das Problem der
Saisonverlingerung dringend eine Losung erheischt.
Das ist das Betriibliche der heutigen Situation,
d clbst eine im ganzen genommen fruluonp
m g ausgezeichnete Sommersaison mit ihren
unwirtschaftlichen Frequenzspitzen bei gleichzeitig
stindiger Verkiirzung der .-\ufontlmlt\(lduu der
Giiste nicht ausreicht, um den Hotelunternehmun-
gen einen ins Gewicht fallenden Teil des in jahr-
/ehntcl’mgun Substanzverzehr  aufgestauten
Nachholbedarfs zu decken. Es bediirfte schon
einer ebenso langen Prosperititsperiode, wie sie
die Industrie und das Baugewerbe seit dem Kriege
bzw. Kriegsende erlebt haben, um hier einen
grundlcgendcn Wandel zu schaffen. Wer aber ga-
rantiert, angesichts der notorischen Labilitit und
Krisenempfindlichkeit des Reiseverkehrs fiir eine
solche Entwicklung ?

=
50

Es bleibt bei 25 Pfund!

Entgegen den Geriichten, die wissen wollten,
England werde bei der Neufestsetzung der De-
visenzuteilung {fiir britische Touristen die Kopf-
quote heraufsetzen, hat das britische Finanz-
ministerium die Kopfquote auf 25 Pfund fiir Er-
wachsene und 15 Pfund fiir Kinder belassen. Die
einzige Verbesserung liegt in der Herabsetzung der
Altersgrenze, bei der die hohere Zuteilung zu
Splelel‘l begmnt von 15 auf 12 Jahre. Da in den
schweizerischen Hotels der volle Pensionspreis
schon vom 12. Jahr an berechnet wird, bedeutet
dieses Entgegenkommen fiir Familienreisende
eine willkommene Erleichterung.

Die zusdtzlichen Devi. fiir 4
sten und Motorradfahrer fiir ihre Transportaus-
gaben auf dem Kontinent an Stelle der von an-
dern Reisenden in Sterling bezahlten Reisebillette
bis zum Ferienort bleiben ebenfalls unverindert
auf 15 Pfund, respektive 5 Pfund.

Praktisch dndert sich somit an der bisherigen
Praxis der Reisedevisenzuteilung in England nicht
viel. Fiir die schweizerische Wintersporthotellerie
ist die englische Reiseausterity um so schmerz-
licher, als im Hinblick auf die héheren Kosten
eines Wintersportaufenthaltes der Ausfall an
englischen Gisten noch stirker in Erscheinung
treten wird als im vergangenen Sommer. Ob er
ebenfalls durch einen vermehrten Zustrom von
Gasten aus andern Herkunftslindern kompen-
siert wird, bleibt abzuwarten.

Wir haben uns vor cinem voreiligen Optimis-
mus gehiitet, da die englische Devisenlage nach
wie vor angespannt erscheint und ein innerwirt-
schaftliches Gleichgewicht, das gewissermassen

bili

die Voraussctzung fiir eine weitergehende Li-
beralisicrung und fiir eine \\ahruugspuhthchc
Necuorientierung bildet, in Grossbritannien noch
immer nicht erreicht ist. Der Londoner Korre-
pondent det NZZ schreibt zur englischen Devisen-
situation:

., Die Zahlungsbilanz Grossbritanniens hat sich
zwar dieses Jahr erheblich gebessert, doch steht
die Dollar- und Goldreserve noch immer auf einem
Minimum, das keiner neuen Zahlungskrise stand-
halten konnte. Zur dauernden Sicherung des
Bilanzausgleichs und der Wihrungsstabilitit ist
cine grosse Steigerung der Reserven unerlisslich.
Bis dahin wire deshalb jede Lockerung der be-
stehenden Notrestriktionen, wie zustindige Kreise
argumentieren, verfriiht. Es ist anzunchmen, dass
sich die britische Regierung dabei namentlich von
Riicksichten auf die bevorstehende Commron-
wealth-Konferenz leiten lisst, die Ende November
zur Besprechung einer permanenten Losung des
Bilanzproblems in London zusammentritt. g-
land méchte dieser Konferenz nicht mit dem
,,schlechten Beispiel'* einer nicht absolut notwen-

)
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digen Lockerung der bestehenden Restriktionen
vorangehen. Eine Erhohung der Reisequote bei-
ielsweise auf 35 Pfund, wenigstens fiir die Win-
ersaison, hitte an sich vielleicht nicht sehr viel
gekostet; die psychologische Wirkung auf die
Commonwealth-Minister kénnte aber sehr un-
glinstig sein."*

Englische Pressestimmen

In den Zeitschriften ,,Spectator’ und ,,Time
and Tide'* ist der Entschluss des Schatzkanzlers,
die Zuteilung fiir Auslandferien auf 25 Pfund
Sterling pro erwachsene Person zu belassen,
schwer bedauert, zum Teil auch kritisiert worden.
Im ,,Spectator* wird hervorgehoben, das natio-
nale Prestige der Englinder im Ausland leide
unter einer derart schibigen Zuteilung, iiberdies
sei es wiinschenswert, dass die Englinder mog-
lichst oft ins Ausland reisen, um andere Vélker
kennen zu lernen. Zwar sei es moglich, mit 25
Pfund Sterling ,,eine Art Auslandferien‘‘ zu ma-
chen, doch werde der Englinder, der in den Ge-
schiften nichts kaufen kann und sich beim Essen
und Trinken jeden Franken absparen muss, nach-
gerade iiberall zum ,,armen Verwandten, den man
mehr bedauert als respektiert*’. ,, Time and Tide"
argumentiert dhnlich und fordert den Schatz-
kanzler auf, bekanntzugeben, wieviel in Tat und
Wabhrheit dadurch eingespart werde, wenn die er-
wartete Erhohung der Zuteilung auf 35 Pfund
Sterling nicht gestattet wird.

Dumpingmassnahmen in Sicht

Eine unerfreuliche Auswirkung der unveridn-
derten britischen Devisenzuteilung von 25 Pfund
pro Kopf bildet die Ankiindigung des Verkehrs-
direktors des bekannten italienischen Winter-
sportplatzes Sestriéves, wonach die Hotelpreise fiir
englische Gdste in diesem Wintersportzentrum wm
50% herabgesetzt werden sollen. In gewissen Ho-
tels werde der Pauschalpreis 21 Shilling betragen,
was den englischen Skifahrern die Moglichkeit
gebe, 7—10 Tage in Sestriéres zu verbringen und
trotzdem noch 15 Pfund fiir andere Ausgaben zu
behalten. Eine solche massive Preisherabsetzung
trigt deutlich den Stempel eines Dumpings. Als
die Schweizer Hotellerie im Winter 1950/51 eine
Vergiinstigungsaktion durchfiihrte, hat daran die
auslandische Konkurrenz keinen Anstoss neh-
men kénnen, weil erstens das Ausmass der Ver-
billigung sehr bescheiden war und eher propa-
gandistischen Charakter hatte und zweitens weil
dadurch lediglich eine bescheidene Angleichung
unserer Preise an die durch niedrigere Kosten
begiinstigte auslindische Konkurrenz bezweckt
war. Auch die Skischulverbilligung entsprang der
gleichen Erwidgung. Wenn nun aber auslindi-
scherseits 50%ige Preisreduktionen vorgenommen
werden, so wird dadurch ein neues Element in die
internationalen Konkurrenzverhiltnisse getragen,
dessen Gefihrlichkeit nicht unterschitzt werden
darf. Die Schweizer Hotellerie wird gut tun, sich
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nicht auf diese abschiissige Bahn zu begeben.
Verlustpreise rentieren sich auch unter propa-
gandistischem Gesichtspunkt nicht!

ZAHLUNGSVERKEHR |

Niederlande

Erhdhung der Devisenzuteilung
fiir Touristenreisen nach dem Auslande

Gemiss einer Verfiigung des hollindischen Fi-
nanzministeriums ist die Devisenzuteilung an hol-
lindische Touristen, die sich nach OECE-Lindern
(einschliesslich Marokko und den Kanarischen In-
seln) sowie nach Jugoslawien begeben wollen, mit
sofortiger Wirkung von maximal 4oo hil. auf 600
hfl. pro Person und Kalenderjahr erhéht worden.

Die Altersgrenze zum Bezuge dieses Betrages
wurde iiberdies von 14 auf 12 Jahre herabgesetzt.
Kinder unter 12 Jahren erhalten demnach eine
Hoéchstzuteilung von 300 hfl.

In Ubereinstimmung damit erfuhr die Tages-
quote, d. h. der \h\m\albetrag der bei Ausland-
reisen taglich verausgabt werden darf, eine Erhs-
hung von 50 auf 75 hil. fiir Erwachsene, wihrend
fiir Kinder unter 12 Jahren auch hiefiir die Hélfte
bewilligt wird.

Wer somit im laufenden Jahre die Zuteilung
noch gar nicht beanspruchte, hat nunmehr An-
recht auf die vollen 600 hfl.; wer bereits 400 hfl.
bezog, darf bis Ende dieses Jahres weitere 200 hfl.
beziehen.

Hinzu kommt, dass Fahrausweise auf dev auslan-
dischen Strecke ohne Einschrinkung in hollindi-
schen Gulden bezahlt werden konnen. Dies gilt u.a.
fiir solche von Skilift- und Sesselbahnen, auch wenn
sie nicht im amtlichen schweizerischen Kursbuch
verzeichnet sind.

| AUS DER HOTELLERIE |

Hotelerneuerung in Ennetbaden

Das altbekannte Hotel ,,Post* in"Ennetbaden
wurde wihrend des vergangenen Sommers einer
vollstdndigen Renovation unterzogen und von un-
ten bis oben ganz modern eingerichtet, so dass e
fiir die fritheren Géste kaum noch zu erkennen ist.
In den nichsten Tagen wird es seine Pforten wie-
der 6ffnen, um Badegiste und Passanten zur Be-
herbergung und Erquickung mit Speise und Trank
zu empfangen. Der neue Hotelier, Herr Jok. B. Ja-
comet, frither Wirt im ,,Corso‘‘ Ziirich, Hotelier im
,,Eden‘* Arosa und in der ,,Herberge'* Teufenthal
bei Aarau, ist in Fachkreisen und bei den Gidsten
kein Unbekannter. Herr Jacomet wird sich bemii-
hen, durch fachminnische Betriebsfiihrung das
Vertrauen seiner Giste von nah und fern zu ge-

R E V U E

winnen. Im gleichen Hause befindet sich auch die
Praxis des bekannten Badearztes Dr. med. E.
Markwalder. Wir wiinschen dem neuen Betriebs-
inhaber guten Erfolg als Badehotelier.

Ein Jubilar

Am 28. Oktober feiert Hotelier August Kuster,
langjihriges treues Mitglied des Schweizer Hote-
lier-Vereins, bei relativ guter Gesundheit seinen
70. Geburtstag. August Kuster war, bevor er sich
ins Privatleben zuriickzog, langjihriger Besitzer
des damaligen Hotel Hofer gegeniiber dem Cen-
tralbahnhof in Basel, dessen Name inzwischen ge-
dndert wurde. Wenn auch der Jubilar zu den Stil-
len im Lande gehért, verdient er fiir seine friihere
Titigkeit im Dienste des Fremdenverkehrs und
der Hotellerie — Herr Kuster war lange Jahre Di-
rektor der Hotels auf dem Zugerberg und Hotelier
in Basel — ein Wort der Anerkennung und der
Sympathie seitens seiner vielen Freunde und Be-
kannten, wie auch eine herzliche Gratulation zu
seinem Ehrentag. Wir wiinschen ihm allé einen
recht segensreichen Lebensabend. G.

Gratulation zur Vermihlung

Am 27. Oktober vermihlte sich Herr Caspar
Manz, Hotel St. Gotthard in Ziirich, mit Fraulein
Gret Ehrbar. Der Ziircher Hotelier-Verein entbietet
dem jungen Ehepaar auch an dieser Stelle zu sei-
nem gliicklichen Schritte seine herzliche Gratula-
tion und die besten Wiinsche fiir personliches
‘Wohlergehen und auch geschiftlichen Erfolg in

ihrem Bunde.

Aufsichtskommision
fiir die Bedienungsgeldordnung

VERMISCHTES

(Mitg.) Herr Walter G. Stoll, bisheriger Kon-
trolleur fiir die Bedienungsgeldordnung im schweiz.
Beherbergungsgewerbe ist am 27. Oktober 1952
aus den Diensten der Kontrollstelle fiir die Be-
dienungsgeldordnung in Basel ausgeschieden.

Drohungen mit schwarzen Listen

Angesichts der Beschwerden, die vor allem aus
Amerika iiber ausserordentlich hohe Preisforde-
rungen fiir Unterkunft wihrend der Kronungsfei-
erlichkeiten kommen, machen, nach dem ,,Daily
Herald*, die Leitungen der ,,British Travel and
Holidays Association’* sowie der ,,Holidays and
Restaurants Association’ bekannt, dass alle Ho-
tels, die eines Preiswuchers iiberfiihrt werden, auf
eine schwarze Liste gesetzt werden. Ein Sprecher
der Travel Association warnte Hoteliers, Pensions-
inhaber und Privatzimmervermieter vor den Fol-
gen von Ubermarchungen. s. b
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Et voici les légumes d’hiver!

La commission consultative pour I'’économie
maraichére suisse a siégé 4 Berne, en présence
de représentants des administrations fédérales
intéressés, afin d’examiner la situation du mar-
ché des légumes et de discuter divers problémes
concernant la réglementation des importations.

Le marché indigene est caractérisé d’une fagon
générale par le passage des légumes saisonniers
aux légumes d’hiver. La production indigéne offre
en quantités limitées encore quelques légumes
saisonniers, tels que choux-fleurs, épinards et
salades pommées, ainsi que les salades d’hiver
(les endives et la doucette).

Le marché est maintenant approvisionné aussi
en choux de Bruxelles et en fenouil, ce dernier
provenant principalement des régions de produc-
tion de la Suisse occidentale et du Tessin. En
outre, d’abondantes quantités de choux blancs,
de choux rouges et de choux frisés sont dispo-
nibles, il en est de méme pour les céleris-raves, le
poireau, les betteraves 4 salade et les oignons. En
revanche, les apports indigénes de carottes sont
malheureusement assez faibles, vu la sécheresse
qui a sévi pendant les mois @’été, en sorte que
des importations additionnelles peuvent étre ef-
fectuées pour satisfaire aux besoins de la con-
sommation. Afin d’assurer I'approvisionnement
du marché¢, on continue d’autoriser des importa-
tions complémentaires de choux-fleurs, de salades
pommées et de choux de Bruxelles. L'Union suisse
du légume prévoit au surplus d’effectuer au
1er novembre un relevé des stocks d’oignons et
de betteraves a salade et au rer décembre le re-
levé habituel de tous les légumes de garde.

*

C’est avec satisfaction que l'on prit connais-
sance des intentions de 'Union suisse du légume
de relever, des le premier décembre les stocks de
tous les légumes de garde, mais l'expérience a
montré que les conditions météorologiques ont
bien souvent déjoué les projets de cette com-
mission et que d’autres impondérables ont aussi
contribué parfois a réduire & néant ses bonnes
intentions. Il ne faudrait pas, si cela devait se
produire, que I'hotellerie soit obligée de se pro-
curer au prix fort des légumes indigénes de qua-
lité inférieure, s’il lui est possible d’obtenir facile-
ment a I'étranger ce qui correspond exactement
a ses besoins.

Uberarbeitel?

Gewiss kann Ausspannen helfen. Rascher und
zuverldssiger aber hilft eine aufbauende Star-
kungskur.

Verlangen Sie unsern Prospekt Nr. 54/5.

Kurhaus 5211111"“‘ Degersheim

Telephon (071) 54141

Kein anderer
Tomaten-Ketchup
ist so gut wie

HEINZ

von HEINZ

auch die feine
Worcester Sauce

Vertrieb fur die Schweiz
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A.BASEL

thur
INFALE

in Wintorthur

Vergiinstigungen
fiir Mitglieder des Schweizer
Hotelier-Vereins bei Abschluss
von Einzelunfall-, Dritthaft-’
pflicht- und Unfallversiche-
rungen fiir das Personal.

DAVOS-PLATZ

in bester Lage, per sofort oder Frithjahr 1983
zu verkaufen selten schéne

Liegenschaft

mit 17 Zimmer, teilweise mit Kalt- und Warmwasser
diverse Badezimmer un Balkone, Loggia,
Entrée und 2 Hallen, grosse moderne Kiiche, Kel
ler, Kiihlraum, Olheizung, Garagen, grosser Gar-
ten. Alles in erstklassigem Zustande. Objekt eignet
sich ausgezeichnet als Hotel, Pension, Clubhaus,
Kinder- oder Erholungsheim etc. Offerten unter
Chifire D L 2354 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Dame de 35 ans, licencite
sciences commexclalel di-
plémes universitaires inter-
préte et école hdtelidre,
six langues, six ans prati-
que hétels et transatlantique,
cherche place

Direcrice

réception, caissiére, etc.
Ferait période essai sans
engagement. Garanties ban-

caires. A. Vassiliauskas,
Hochenstrasse 23, Innsbruck
(Autriche).

Welcher Hotelier
wire gewillt, einen Eng-
linder Koch mit sehr guten
Referenzen als

(ommis-Sautier

in Saison- oder Jahresstelle
zwecks Austausch zu enga-
gieren? Zuschriften an Erwin
Furrer, Kellner, Biirchen
(Wallis).

Jallor fifre

pour hiver 1962/83. Danse
et concert. Hussi trio.
Offres 4 W. Darbre, Ch. du
Mt. Tendre 18, Lausanne,
ou tél. (021) 263161.

Alters,
deutsch
Saison-

Person gesetzten
franzdsisch.  und
sprechend, sucht
stelle als

Verkauferin

in Kiosk
Offerten unter Chiffre L 5674
T an Publicitas Thun.

Gesucht
fidr

 junger,

Patissier

umer Chiffre O T 2386 an die Hotel-Revue, Basel 2.

KLEIN-HOTEL
IN AROSA

giinstig und schén gelegen, in gutem Zustande,
Zimmer mit fliessendem Wasser, zu verkaufen.
Notwendiges Kapital ca. Fr. 40000.—.

Fiir dieses und weitere Objekte schriftliche oder
mundliche Anfragen an

HOTEL -IMMOBILIEN - ZURICH
P. Hartmann - Seidengasse 20
Ziirich 1 % Tel. (051) 236364

Gesucht

in
voller, zuverlissiger

Bon-Warenkontrolleur
Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Lohn-
anspriichen unter Chiffre B W 2380 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Giinstig fiir Hotels!
Zu Occasionspreisen verkaufe wegen Lager-
réumung

3 neue Doppelschlafzimmer

mit oder ohne Inhalt. Bett-Innenmasse 190 x 90 cm,
Schrénke, 3tiirig, 160 cm breit, in Ulmen natur, in

Bursche, sucht

Stelle als
Hausbursche

Italiener,

White Label

SCOTCH WHISKY

Generalagentur: Jean Haecky Import A. G., Basel 18

oder Portier

in gutes Hotel. Diente schon
4 Jahre in der Schweiz im
gleichen Betrieb. Hans Pu-

Gesucht

auf 1. November ausserhalb
Ziirich ein tiichtiger, mit dem
erstklassigen Servxcs ver-

stetio, Colando, Ravasclet-

to (Udine), ltalien. trantes

Cheif de rang
Kellnerlehrling od.
Saallehrioditer

Offerten mit Bild und Zeug-
nisabschriften unter Chiffre
OFA 31985 Rb an Orell Fiiss-
li-Annoncen AG., Baden.

Commis
de cuisine

Rushilfs- oder Dauerstelle
sucht 28jéhrige Tochter als

Ndherin-
Siopierin

Gute
Eintritt sofort. Offerten unter
Chifire A Z 2348 an die Hotel-
Revue, Basel 2 oder Tel. (081)
29186.

Tumueramem gewinnen

Ulmen dunkel und in big ;

werden auch einzeln i
bei Fritz Klaus, Mobelschreinerei, Schwyz
Tel. 32291

Fortus-Kur (Fr. 26.-) gegen N
Narven aad 20 Jahre alt, sucht Stelle in
S ) ittel-Kur Hotel oder Restaurant. Ein-

Fr.10.40, Probe Fr.2.10in Apo-
theken und Drogerien. Diskret
durch Fortus-Versand, Ziirich,

tritt sofort oder nach Uber-
einkunt. R. Bittig,

Telephon (051) 2750 67 hotel Seegarten, Lugano.

Strand- | |

Firma-Reklameschilder |

w Leuchtmetall i Lichtreklame

eine

nach unserem neuen Verfahren steigern bestimmt

auch Ihren Umsatz. Erneuern und &ndern von beste-

henden Reklamen. Verlangen Sie unverb. Offerte durch

L. KRAFT, OLTEN Telephon (062) 54059
Spezialwerkstétte fir neueste Lichtreklamen

Der CRUSTEX-Apparat

verhindert und entfernt Verkal-
kungen in Grossboilern,

hne Wartung, mit geringsten Betriebsspesen
(20 Watt). Zahlreiche Referenzen erstkl. Firmen.

H. R. Hilfiker & Co., Ziirich 23

Weinbergstrasse 11 Telephon (051) 26 88 16
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Stellen-Anzeiger } Nr. 44
Moniteur du personnel
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G fitr Dold Ein-
it Ende OMiobor, Fnenos J jingere Restauranttochter und
Saaltochter fiir Hotel Waldhaus, Dolder. Offerten mit Bild an die
Direktion Hotel Waldhaus Dolder, Ziirich. _(609)
esucht in Kleineres auf Wi

Jingere Tochter als Kaffeekschin und Mithilfe in der Kiche,

gul Aufangerin sowie jingerer Haushursche. Offerten mil
unter Chifire 1614

tiichtige und sucht pauande

Page 6

7 iichtig ig, sucht Stelle auf
November, Frans. Sthaetz (end) bevorzugt.

Stelle. Offerten unter hiffre 431 Offerten unter
R ges. Al ig, tiichtig, im Chil 420
Stossbetrieb gewindt. uul:hl Stelle in Wintersaison. Passanten-
betrieb. Gute Zeugmsse Qﬂ'srlen unter Chiffre 428

R 4 Sprach

tiichtig und lachkundxg. suchl Stelle in gutem Betrieb. Offerten

I Loge, Lift und Omnibus

an Tel. (021) 236870 oder unter Chiffre 425
T)chter. junge, ﬂ.\nke. sucht Stelle fiir Wmlenaxion in Saal oder
in kI Ho! ab 15. November.

Offene Stellen - Emplois vacants

Stellengesuche - Demandes de places

Deutsch und !rax\zﬁsisc)\ sprechend. Oﬂ'enen unter Chifire 429

Cencielge Cnnd\lcleux, ges. Alters, mit guten Zeugnissen und
ucht Saison- oder Jahresstelle. Offerten unter

I Cuisine und Office _I

ommis-Patissier, junger, gelernter Patissier, sucht Winter-

hiffre 422

tiichtig und tsch, fran-
z8sisch, englisch und italienisch sprechend, sucht Stelle ab
sofort. Offerten an Ed. Straubhaar, Bahnhofstr. 47, Olten. (426)

. . " saison-Stelle, evil. auch fiix Sommer. Beschoidens Anspriche.
Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir l Bureau und Reception I’ Offerten an Titus Kienzler, Ti Dahlhalzli, Bern.,
die Weiterleitung (lose aufgeklebt ) beizufiigen. | 433) .
Hete Patlsster i moch Tl i Frulalls odor Wintomalnon Foch: Divers
Geicxetizin, junge, achen, ute fferten an F. Pfenniger,
hef d’étages demandé par hétel ler ordre, lac Léman, pour Hotelfachschule, Praxis, sucht Stelle m gmem Haus. Offerten Dorf Biiron (Luzerr\). Tel 56628. (432)
15 novembre. Place & Fannée. Faire offres'sous chiffre unter Chiffre 421 g é cherche place & L . . 3
wam in wie auch far iten, 21 Jahre alt, Vasnge, do's saizon ou l’emaplztl:emem Entzée de suile ou 4 (gouvernante, tichtige, plich: mit langiihriger Praxs,
Hy ) auf 1. Dezember Stelle. Deutsch, [ranzbguch zxamhch convenir. onnes I rences isposition. aire offres sous suc] L ef
Hotel B,e];,';m?déf;'ll'mgem“‘m“"e' Cutes lohn, Oﬁe“(e“sﬁ’)‘ englxschsprechend Offerten unter 424 chiffce 423 gouvernante. Winter und Sommersaison bevorzugt, moﬂﬂer;;:
re
GePucht n Jahresbetrich mit Entrit Nov./Dez.: sprachen- " "
kundiger Etagenportier, Z: ermidchen sowie Haus- Etage und Lingerie ‘eune homme, 26 ans, possesseur d'un permis de conduire,
midchen und Kochlehrling. Offerten an Direktion Sanatorium Salle und Restaurant g g cherche place pour tous travaux dans pension, hétel, sana-
Schatzalp, Davos. (1612) fortum, etc. Sadvesser & J. Inmos, opticien, 14 av. Paul Cérdsole.
esucht fir die Wi tiir Pemotselle, expénmemee, cherche place comme Gouver- SYey: 10 2 IC|
t-Tea-room, Mithille im Tea-  Jdellner, junger, gewandter, ltaliener, perfekt franzdsisch spre- gerie. xél. Suisss ro-  Jngling, 23jihrig, such Stello als Barcommis, Chasseur oder
room, O i dsisch zu chend, seit 10 Monaten in der Schweiz, sucht Engagement fir  mande, region lac Léman, evil. saison d'hiver. Ofires sous chifire Liftie . Gross, L 103, Zitrich 5.
lernen). Restaurant-Tea-room Le Prado, Crans sur Sierre. (1610)  Wintersaison. Offerten unter Chiffire 421 [413]
5965 H: sofort, Hotel ~ 5945 Saal-Restauranttochter, Deutsch, Franz., Englisch, Saal-
Basel. Restaurantpralikantin, Barmaid, Deutsch, Franz., . Englisch, Aushilfen
b -
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN > ach Gen
ferseee. Hotel 35 Benen, Zentralschweiz. ) )
Fa 112 / Tel. (061) 58897 5969 nach Uberei Basel. 8951 2 Buffettdchter, Dezember, mittelgr. Hotel, Arosa. 6041 Serviertochter, sofort bis 15. Januar 1953, Hotel 30 Betten,
BAS 5972 Kbchin, evtl. Hilfskéchin, nach Ubereinkunit, Hotel 25 Betten, 6984 Kiichenmidchen, Dezember, Hotel 20 Betten, B.O. Kant gau.
ASEL Ostschweiz. 8970 Saucier, Saaltochter, Dezember, mittelgr. Hotel, Davos.
5978 Zi : nach Uberein- 8973 Restaurantiochter, Dezember, Hotel 100 Betten, Arosa.
kunit, Hotel 60 Betten, Kt. Neuenburg. 8974 iir Tea-room, Lehrstellen
- 8990 Commis de cuisine, jingerer Kiichenchef, sofort, mittelgr. Dezomber, Hotel 80 Beven. Bavnor Obarland.
Va ka nzenllste Hotel, Basel. - L 8983 Lingére, Maschinenwischerin, Kéchin, evtl. 5987 nach Ub Basel.
5991 i nach U] Ziirich, Angestelltenkbhin, Dezember, mittelgr. Hotel, . Moritz.
Liste d loi P 8% Ki 1, nach Ub tel, Luzern, 8986 Koch, Dezember, Hotel 25 Betten, Graubiinden.
iste des emplots vacants e e nacl 5996 gomde cuisine, 2 Of 5 D b Ausland — Etranger
6008 nach Ul Hotel, Biel. St il e
des Stellenvermittiungsdienstes 6010 ,E‘"‘;‘“" d!e;mglodex T rach Uberer 6000 Commis de rang, t Siidafril he Union (Personalgesuch)
estaurant, Basel. :
e . 6008 Dezemb.
6011 Kochin, Ende November, grésserer Betrieb, Badeort, ; A
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind Kanton Aa,“g:,, ovember, grosserer Tetme mittelgrosses Hotel, St. Moritz. Sosuchi: ik qutes:
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 6026 Re nach Uk i urhaus Tessin. 6014 Sekretir, Commis Entremetier, jiingerer Saucier, Commis englischen spmchkennm,.sen wgm.e mh fiir 2 Jahre v,,pu,cm,,.
mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den 6028 ach Ub Hotel 30 Betten, Bade- Patissier, versiert, Comnul de bar, Commis de restaurant,  gannen, erhalten den Vorzug. Delaﬂhene Offerten mdglichst in
ort, Kanton Aargau Demi-chef, erin, _ Li Englisch und auf und Zeug-
1y HOTEL-BUREAU* (nicht Hote!}-Revue) 6033 II Kaffeekdchin, sofort, grosses Hotel, Zi jiingeres Imcher\-Oﬂ’wemadcher‘- Dezember, Hotel 160  pigkopien sind einzureichen an Nr. 44/5U/son an Hoteld -Bureau,
X . 6034 Chef de service filr Drittklassrestaurant, H:ll.u.kochu\ Restau- Betten, Zentralschweiz. Basel 2. (Fr. 2.— in Briefmarken beilegen).
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enth i fiot Bomm. o 6027 Officemidchen evtl. -bursche, Dezember, Hotel 80 Betten,
X otel, Basel Berner Oberland.
die betn Facharb des S.H.V. ein- 6042 Kuchenmaduhen, sofort, Hoier 60 Betten, Thunersee. -
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 6051 Bureaupraktikantin und Mithilfe im Saal, nach Ubereinkuntt, 020 f:, H;,;{z; usine, Lingere, fingerer Casserolier, Dezem- ' M QTEL-BUREAU%
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. Hotel 30 Betten, Graubiinden. 6037 . : Dy Xl Hotel,
6068 Commis de rang, nach Ubereinkunft, Hotel 128 Betten, eineres Hotel, Succursale de Lausanne
Arosa
Lugano. " 1.
Jahresstellen 6085, 0 nach Uberein- :g:s Kéchin, Dezember, Hotel 40 Betien, Zemxaluchwe: ) Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,
6068 kunit, Hotel 60 BE"GH 51918"99 B de oaisine OIS, Les offres concernant les places vacantes cl-aprés
ern. A i
6033 nach Ub Hotel 6076 1. Dezember, Hotel 80 §052 Stiitze der Haustrau Mmuue in Bureay, Saal und Ofice, spra- doivent étre adressées & Lausanne & l'adresse cl-dessus.
100 Betten, Bern. Betten, Wallis. eben Chef, erfal
5942 Commis de cuisine, sofort, Hotel-Restaurant, Kt. Solothurn, 9101 de suite, grand hétel, Lausanne.
8955 sofort, 1 , Hotel i Kiichen- 9113 C\uulméxe. bonne, & tout faire (pour ménage privé, direc-
30 Betten, 'Bernex Oberland. . . idch e tion), de suite, Genéve.
5958 Haus nach Ub Hotel 20 Betten, Wintersaison zembox, Hotel 73 Beten, Bermer Oberland. sus Fille :;x;:l:::(smselse). de suite, hotelmoyen, Nouchitel.
t. Aargau. 6081 te
5989 Chasseur, sofort, Grossrestaurant, Bern. 5936 Saaltochter, Saalpraktikantin, tiichtiges I Zimmermédchen, get e Batian, Batiss Dbaniand. Hotel aider partont et seconder, de suite, hatel de passage, Iac
8961 nach Uberei Hotel 40 Betten, Kiichenmadchen, Dezember, kleineres Hotel, Arosa. Léman.
Kt. Bern. A 5940 i D 6089 ngém- oder Lingeriemadchen, Oﬁcemﬂﬂcheft Kiichen- 9123 Sommeliére, de suite, hétel moyen, sur Vevey.
5962 Junge in oder G nach Ub G otel 9130 Femme de chambre, débutante, gargon de maison (Suisses),
mittelgr. Hotel, Biel. 5943 Junge A 80 BB"E" G““h'*“den de suite, hétel moyen, Yverdon.
8963 Junge, tiichtige Kéchin, sofort, mittelgr. Hotel, Luzern. i msmidchon Mithiita n 3er Lmqene Desember, Memes 6074 Officemad- 9136 lére fille de salle, fille de salle, fermes de chambre, fille
8964 Saaltochter, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Kt. Uri. Hotel, Miirren. chen, Dezember, ot 30 Bellen. R Ay e cuisine, saison d'hiver, hétel moyen, Valais.
l Hotelier mit Sommersaisonbetrieb sucht Stelle FACHLEHRERIN Zu vermieten
als

prkelner oder oncierge

Alter 35. 4 Hauptsprachen. Offerten unter Chifire
M A 2323 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Dem!ch Franz., Ital., Holléndisch, Enqluc.h well-
bereist, gut pr&saxmarex\d sucht passende Be-
schiftigung iiber den Winter in Hshenkurort (evtl.
au pair), Offerten unter Chiffre A 16377 Z an
Publicitas, Ziirich 1.

Restaurant

Ziirich 5, § Minuten vom Hauptbahnhof.

eues Lokal. Her-

Suisse, 30 ans (parlant frangais, allemand, an-
glais, notions d'espagnol), actueliement chef de
réception dans hdtel ler ordre de la Céte d'Azur
cherche

direction

ou poste similaire. Références, copies de certi
ficats et photo sur demande sous chifire D § 2318
4 1'Hotel-Revue 4 Bile 2.

Gesucht

auf 1. Dezember

Parfic-Koch

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Ge-
i HB,

Postfach 899

Gesucht fiir lange Wintersaison: jiingerer

Koch
neben Chef
I. Lingére

gute Glitterin

Commis de bar
Tournante

fiir Service und Patisserieverkauf

Schwe:zex Personal bevorzugt. Offerten mit Photo und
leugnisabschriften an Hotel Chesa Grischuna, Klosters.

Saal-Limmer-Kiichenpersonal
Kaffee und Angestellten-Kachin
Barmaid

Batin- und Etagen-Portiers

Eintritt Anfang D Offerten mit
und Lohnanspruchen sofort erbeten unter Chifire D R 2349
an die Hotel-Revue, Basel

CONCIERGE
und ig, sucht
‘Wiirde als sicherer Fahrer auch Stelle als

Conducteur-Chauﬁeur

Offerten
an Eduard Waldxi. Blatten, Vitznau (Luzern).

Gesucht
fiir Wintersaison, Eintritt ca. Mitte Dezember :

Buffetdame
Buffettochter
Tournante-Gouvernante
Anfangsportier

Offerten erbeten an Hotel Silberhorn, Wengen (B.O.).

hef,

Rezepte, Berechnungen.
Kochkurs kocht fiir sich separat!

Schweiz. Hotelfachschule Luzern

Dia' Komk“" 1. bis 6. Dezember 1952

L Birgerspital Basel. Er-
nahrungslehre. die praktlsche Dlatkuche und deren Formen. Rohk
Eine Woche Theorie und Praxi

Prospekt ,,Diétkurs'* verlangen
Telephon '(041) 25551

Flinker, ehrlicher

. | Allein-
- | koch

sucht Jahres- oder Saison-
stelle. Offerten unter Chiffre

; der D

FUR DEN HOTELBEDARF!

E.R. 2385 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Zum Waschen

mehr! Zum Waschen u. Reinigen und die Hinde

Das beliebte Wasch- und Universal-Reinigungsmittel

Plitti, Schilttsteine, Geschirr, Gliser, Fenster, sauber, schén und klar. Ebenso filr Polster,
Teppiche, Mobel, Reinigung der Béden, Entfernen von Flecken an Stoffen.

Ihre Vorhinge werden wieder wie neu, Wolle und Strickwaren gehen nicht em u. ﬁlzen mc}\l

- Hotelierstochter

Franzésin, mit Hotelfach-
schule Besangon, franzésich
und _englisch _sprechend,
gute Kenntnisse in deutscher
Sprache, sucht Stelle als

fiir di

Bodenwichse, fest und fliissig
Das bewihrte Waschm:tte-

S lo. .
staatlich ceoriift u. zur weitern Fachausbil-

(B.0.). Vertretung fiir den Kt. Bern. Weitere Auskunft:
len), Tel. (071) 54334,

begutachtet durch die Eidg. Matenalpml\mgsans(all St. Gallen. AWO-Produk
Offerten von F. Friedli, Faltscl
AWO. AG. De" >rsheim (St. Gal-

dung. Offerten sind zu rich-
ten an Fritz Rihs, Wei
lung, Biel, Lindenegg 6.

Inserieren hringt Gewinn

nalon Thre
Reichenbach

n
vorxagender Ausbau Antritt ca. 1. Febr. 1953,
Nur ganz erstklassige Fachleute melden sich
mit genauen Angaben iiber bisherige Titigkeit
und Photo unter Chiffire R E 2389 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotelraume

Um- und Neugestaltung von
Hotelhallen, Gastezimmern,
Speiseséilen, Restaurants,
Bars etc. Aparte Mdblierun-
gen. Verlangen Sie eine
unverbindliche
Beratung.

Gesucht

in mittelgrosses, soigniertes Hotelim Berner Ober-
land fiir Winter und Sommer, tiichtiger, bestaus-

gewiesener Café, ‘mit gr. neu renov. Lokalen, mit 2 Billards,

Bar sowie mod. einger. Tanzfliche im Garten.

Glinzende, gut rent. Position. Nihere Auskuni

uc enc e erteilt F. Quaglia, bei P. Gruber, Oberrieden/ZH.
je 4Monate (.

IN OBERITALIEN zu vermieten oder zu ver-
kaufen

Gasthaus-Restaurant

Offesten erbeten mit Zeugni abll:hnl(an. Bhoto,
sangabe und Lohnanspriichen unter Chi
5.0 Sa1an dib Hoter) Revus, Basel 2

Gesucht
nach Ziirich in Erstklasshotel

Tiichtiger Koch, entremetskundig, sucht fur
sofort oder spiter Stelle als

Alleinkoch

Es kommt auch Saisonstelle in Frage. Offerten

der sich auch fiir Bahndienstablésung eignet.
Zimmermiidchen
L. Saaltochter
Sprachenkundige Bewerber melden sich mit
Unterlagen unter Chiffre E H 2339 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

erbeten unter Chifire R 16146 an
Lugano.

Gesucht

in Jahresstelle per sofort od. nach Ubereinkunit

armaid

fiir erstklassige Dancing-Bar. Nur jiingere, gut
prisentierende, seritse und versierte Bewerbe-
rinnen wollen ausfilhrliche Offerten mit Bild ein-
reichen unter Chifire D B 2232 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
ﬂu dle ‘Wintersaison in mittleres Hotel-Restau-

Allein-Koch

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Lohnan-
spruch sind erbeten an Familie Meyer, Hotel
Bahnhof, Arosa.

Gesucht in Jahresstelle

Commis de Rang

Eintritt nach Ubereinkunit.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Schweizerhof, Basel.

2 Osterreicherinnensuchen
Stellen fiir Wintersaison

Zimmerméadchen oder
fiir Saalservice

. .
ﬂllsslur Offerten erbeten unter Chif-
fre Z S 23582 an die Hotel-

26jihrig, aus Stuttgart, et Revue, Basel 2
gearbeitet bei Herrn Zingg,
Restaurant Tlargaxlen.

Schaffhausen, sucht Winter-
saisonstelle. Angebote an
Rolf Wecker, Neuchatel,
postlagernd Hauptpost.

Etagenportier

34jihrig, sucht Stelle fir
Wintersaison. Gute Zeug-
nisse. Offerten unter Chifire
ET 2351 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Tiichtiger

2 jiingere, tiichtige Oster-
reicher, bereits in der
Schweiz, suchen Stelle als

Haushursche-
Portier

oder &hnliche Posten. Offer-
ten unter Chiffre H P 2346 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Café-gl

garcon de buffet

expérimenté dans la préparation des cafés ex-
press et coupes glacées. Offres avec copies de
certificats, photo et prétentions sous chifire P O
61160 L 4 Publicitas, Lausanne.

Gesucht
per sofort, in modernen Betrieb, in Jahresstellung

Kiichenmadchen

sauber und flink

Hausbursche-Kiichenbursche

Beide méglichst deutsch sprechend.
Offerten an Strandhotel Belvédére, Spiez.
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Die Aufsichtskommission fiir die Bedienungsgeldordnung

Torb,

fiir das sch

sucht fiir ihre

ontrolleur

Erfordernisse: Muttersprache deutsch, perfekte Beherrschung der franz.
Sprache, Kenntnisse in der italienischen Sprache, Kenntnis der Buchhal-

ische Beherberg

Kontrollstelle in Basel

be

tung der objektive Urte Un-
i it und zur von der Be-
sowie von iiber Fest-

betr. Ei der der

Eintritt nach Ubereinkunit. — Oferten mit Schilderung der bisherigen
Tatigkeit, Beilage von Zeugnisabschriften, Angabe von Referenzen und
Nennung der Gehaltsanspriiche sind bis zum 20. November 1952 an den
Obmann der ion, Dr. W,

mstein, Zei 2,

Bern,

nur auf

GRAND HOTEL BELVEDERE, WENGEN
sucht fiir die Wintersaison:
Patissier, I. Lingére
Barmaid
Saaltochter und -kellner
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Madchen und Burschen
fiir Kiiche und Office
Casserolier

Handgeschrieb., detaillierte Oferten sind zu richten an
Hotel Fiirigen, Firigen (Nidwalden).

Portier

sucht Stelle in Winter-
saison oder welsche
Schweiz. Offerten unter
Chifire R 44304 Lz an Pu-
blicitas Luzern.

Allein-
Timmermiidchen

(Osterreicherin) in Schwei-
zerhotel titig, etwas Englisch
und Italienisch, lingeriekun-
dig

Gesucht

per sofort

tiichtiges und gut ausgewiesenes

Zimmermédchen

in gute Jahresstelle, Basel-Stadt. Offerten und
Altersangabe mit Photo erbeten unter Chiffre
B A 2324 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht Stelle
fiir Wintersaison. Offerten
unter Chifire AS 22134 Lo
an Schweizer-Annoncen A
Locarno.

ouvernante

sprachenkundig, mit Fihig-
sucht Vertrau-

Gesucht

fiir Wintersaison in Zweisaisonbetrieb mit 100 Bettén in

der Ostschweiz:
Obersaaltochter
Zimmermadchen
Portier-Conducteur
Hausbursche-Portier
Aide de cuisine

Offerten erbeten unter Chiffre O Z 2336 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

ensposten als

Stiitze des Patrons

in Hotel- oder Restaurations-
betrieb. Offerten sind zu rich-
ten unter Chiffre Q 25446 Uan
Publicitas Biel.

Erfahrene

Kinderschwester-
Kindergartnerin

(spxachenkundng). méch-
liche Kinder eines

Gewandte, sprachenkundige

Restaurationstochter

Holels wihrend der Sai-
son betreuen. Anfragen
erbeten umer OFA 5894
Z Orell Fii

H O T E L -

(ITALIEN)
Vollstindig renoviertesHotel
an bester Lage in San Remo,
100 Betten, fast alle Zimmer
mit Bad, nachweisbar la Um-
satz, sucht

Mitarbeiter,
Direktor oder
Sekretdr

mit Kapital oder passive Be-
teiligung mit grésserem Ka-
pital. Gute Verzinsung. Alle
Sicherheiten und rasche
Riickzahlung. Offerten unter
Chifire § R 2331 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

36jihr. Schweizer sucht Stel-

le als

Chef d’étage

Frei ab 26. Dezember 1952.
Sprachen: Engl., Franz., Hol-
lindisch, ltal., Deutsch. Seit
zwei Jahren im Service auf
ErstklaBschiff d. HAL. Offer-
ten an H. Marti, Hazelaarstr.7,
Den Haag (Holland).

Hilden-

Ibursdie

quter Arbeiter, flink und
sauber, sucht Stelle. Offer-
ten an Marc Froidevaux, bei
Staufer, Gampelen (Bern).

iir meinen Neffen suche
ich fiir die Wintersaison (ab
ca. Mitte Dezember) eine
Stelle in gutem Schweizer
Familienhotel als

Ride-Goneierge

oder

Kellner-Praktikant

wo der jg. Mann Gelegenheit
hite, sich Kenntnisse in
der franzésischen Sprache
anzueignen. Méchte meine
Schweizer Kollegen ersu-
chen, sich meiner Bitte anzu-
nehmen. Zuschriften erbeten
an E. Auersperg, Hotel Weis-
ses Kreuz, Bregenz (Vorarl-
berg).

Junge, nette, sprachenkun-
dige Tochter sucht Stelle
als

Servier-
lochier

in mittleres Hotel fiir die
Wintersaison. Offerten unter
Chiffre R V 2320 an die
Hotel-Ri , Basel 2.

Ziirich 22.

Gut présenti Friu-

sucht Abld;
Restaurant oder Tea room.

in Holel-

vil.
Ende Mirz. Offerten unter Chlﬂre AD2338an d.\e
Hotel-Revue, Basel 2.

Bar Duo

Gesucht

f.kommende Wintersaison in Hotel im Berner Oberland

Bartochter

neben Barmaid in Bar-Dancing
Zimmerméadchen

Anf: Zi

Commis de cuisine
Lingére-Glatterin
Gefl, Offerten mit Photo, Altersangabe und Zeugnisab-
WS 2282

schriften erbeten unter Chiffre an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Tr|0

(fiir Stimmung, Konzert,
Tanz) empfiehlt sich filr die
Wintersaison. la Referenzen.
Offerten unter Chiffre X 16357
Z an Publicitas Ziirich 1.

Horhlefirstlle

gesucht auf nichstes Frith-

GANADIAN CLus

_AlSO
BOURBON & RYE

GENERAL AGENTS

LAUSANNE TEL. ,(02”23 7433

jahr von 16jahrigem, gros-
sem, kriftigem Jingling mit
dreijihriger  Realachulbil-
dung. Ostschweiz bevorzugt.
Offerten an Postfach 668,
St.Gallen.

Inserieren hringt Gewinn

lein, mit
kenntnissen einer L franz.
Kiiche, mit la_Referenzen,

die Fachschule im Hnt:l

Die Winterkurse:
® Allg. Abteilung (rachurs, Sprach-

kurs, Sekretérkurs): 6. Januar bis 2. April 1953
® KochKkurse: ;. Januar bis 25. Februar;
26. Februar bis 21. April 1953

® Servierkurse: s januar bis 25. Fe-
bruar — 26. Februar bis 21. April 1953.

Prospekt sofort auf Verlangen. — Telephon (041) 25551.
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Gesucht

IN JAEHRESSTELLE

tidiendiei

Gutausgewiesener Kiichenchef, solid und serids,
findet gutbezahlte Stelle. Ca.4 Monate im Jahr zur
freien mit

Chef mit Kenntnissen in Patisseriezubereitung be-
vorzugt, Antritt Dez. 1952, Offerten mit Gehalts-
anspriichen und Zeugniskopien, evtl. mit Bild an
W. Hirt, Intern. Feriencamp, Lenk i. S.

On cherche
pour la saison d’hiver une bonne

fille de salle ...,

dans un hétel soigné & Villars sur Ollon. Offres
sous chiffre V O 2316 & 1'Hétel-Revue a Bale 2.

On demande

gérant

pour important tea-room-confiserie a Lau.
sanne. Situation intéressante, grandes capacités
exigées. Offres

Das Menu wihlen -
direkt eine Freude!

— =
WMERL /&
= Mit BANDA stellen Sie auf

verbliiffend einfache Weise

= gediegene, mehrfarbige
e Menukarten her. Sauber und
_— gut leserlich machen sie je-
— dem Gast das Bestellen zur

- Freude.

WA BANDA arbeitet rasch, billig
—_ und rationell. Mit BANDA sind
i\ Sie jeder Sorge um die Her-
- stellung von Menukarten ent-
— hoben. - Verlangen Sie bitte

W— Aufklarung und Muster.

— °

Ziirich Sihistr.1, Tel. (051) 272310

coupPON] Ihr BANDA-System interessiert

vitae, copies de certificats et photo sous chiffre
P B 61148 L & Publicitas Lausanne.’

Gesucht
fiir Wintersaison 1952/53

Patissier
Saucier
Kochin
Barkellner
Etagenportier
Wascherin

Central Sporthotel, Davos-Platz.

mich. Senden Sie bitte Unterlagen.
Name

Adresse

R

Engage-
ment als

Chef de service

oder einen verwandten Po-
sten in Sason- oder Jahres-
stelle, Offerten unter Chifire
F S 2312 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Demoiselle ayant fait 'école
de .

il

a1'Ecole hételiére & Lucerne,
parlant les trois langues
nationales, bonnes connais-
sances de I'anglais, cherche
place a I'année ou saison.
Offres sous chifire PW 19444
L & Publicitas Lausanne.

Hotelier-Restaurateur

Sohn einer

monate zwecks

italienischen Hotelfamilie, der das Fach einge-
hend kennt, sucht Anstellung iiber die Winter-
Weiterausbildung in der
deutschen Sprache. Salir-Frage ist nebensich-
lich. Es kénnte auch Schweizer Hotelierssohn in
der Sommer- oder Herbstsaison auch aus sprach-
lichen Griinden in Rustausch genommen oder
durch Ferien kompensiert werden. Offerten unter
OFA 3329 Z an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Gesucht

Aarauerhof, Rarau.

in Jahresstelle zu baldigem Eintritt

Economatgouvernante

Offerten mit Gehaltsanspriichen gefl. an Hotel

Gesueht
fiir Winter- und Sommersaison nach Grau-
den

Kiichenchef

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohnan-
spruch sind erbeten unter Chiffre G R 2337 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

auf Anfang Dezember fiir Zweisaisonbetrieb
in Erstranghotel (80 Betten) im Oberengadin
bestqualifizierter

Kii henchef

nrlorderhch Femer

Referenzen mit Gehaltsanspriichen nebst Zeugnis-
kopien und Photo erbeten unter Chifire H C 2330
an die Hotel-Revue, Basel 2.

und ital.

Gesucht
in neues Berghotel im Berner Oberland tiichtiger
patisserie- und entremetskundiger

Kﬁchenchef

Modernste elek!nsche Kuche Saison- oder ]sh!es-
stelle. Eintritt nach Ubereinkunit im Dezember.
Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen
an Hotel Berghaus Niederhorn, ob Beatenberg,
Tel. (036) 30197.

BRUNNER

das giinstigste Spezialgeschaft
fir samtliches Hotelmobiliar

BRUNNER
Wirtschaftsstiihle und Stabellen

zu absolut konkurrenzlosen Preisen!

Uber 200 Modelle Grosse Musterschau

N eu | Polsterstiihle mit abwaschbarer Stoff-
* plastik in vielen Dessins und Farben
Vorh t modernste Des-

sins, auch lerhg genahi nach Ihren Massen.

Erfahrenes

Hotelier-Ehepaar

sucht fiir die Zwischensaison

Ablosung

oder

Ferienaushilfe

des Inhabers oder Direktors eines Hotels. Anfra-
gen unter Chifire A F 2327 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Réceptionnaire-Caissier

28jihrig, zurzeit im Ausland, franz. englisch, ital.,
deutsch sprechend, gewandt, mit la Zeugnissen,
sucht Stelle fir Wintersaison, evtl. Jahres-
stelle. Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten unter
Chifire R C 2334 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

sowie

buffet Chur.

per 18. Dezember eine

Kioskverkduferin
Bureau-Praktikantin

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Bahnhof-

Junger, tiichtiger

KoCH

und gelernte

9 4
Rest.-Tochter
(Ehepaar) suchen Saison- oder Jahresstelle in
Betrieb. Beste vorhan-

den. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten unter
Chiffre K T 2329 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Teppiche fir jeden Raum, besonders giinstig
Tisch- und Wandlampli komplett mit Schirm
Fr. 7.50 und 9.50

Fauteuils und Klubtische fir Halle und Salon,
toff nach Wahl

Alle Rohrmébel immer mehr beliebt, da billig und
unverwistlich
Vi la das neuet )
komplettes Einerzimmer Fr. 780.—
Wellere herzige Gastzimmer, nach Wunsch zusammen-
ges! schon ab  Fr, 570.—
Couchbetten verstellbarer Fuss- und Kopfteil
T. K
la Halbflaum-Federzeug komplette Garnitur
r. 98.

Wolldecken, Steppdecken, Bettiiberwiirfe

usw. usw.

Alles von Brunner

da i m m e r vorteilhafter
und stets Frankolieferung

Schreiben Sie uns, wir offerieren das Gewiinschte
und beraten Sie unverbindlich

BRUNNER

Stiihle und Hotelmobiliar
Ziirich-Wollishofen  Postgebidude

Telephon (051) 453912 und 454241
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H O T E L

Le Valais et le probléme routier

Il n'est pas besoin d’insister sur 'importance
du probléme routier pour I'économie valaisanne.
Si la liaison est actuellement assurée pour le tra-
fic automobile avec Berne par le Grimsel et avec
le reste de la Suisse par Si-Maurice et la Furka,
si les communications routiéres sont faciles avec
I'Italie par le Simplon et le Grand St-Bernard,
clles doivent étre améliorées avec la France par
I'exécution de la nouvelle route de la Forclaz.

Pour relier le Valais et ’Oberland bernois

Depuis nombre d’années on parle aussi de facili-
ter les relations avec 1'Oberland bernois en cons-
truisant la route du « Rawyl» qui unirait Zwei-
simmen 4 la station de Montana-Crans.

L’esprit d’émulation se manifeste entre les di-
verses régions d'un pays lorsque plusieurs pro-
jets ‘sont susceptibles d'étre réalisés et d’assurer
certains avantages a telle ou telle vallée ou loca-
lité. Il est particuli¢rement développé en Valais
puisque la possibilité de la route du «Rawyl» a
fait naitre les projets des routes du «Sanetsch»
et de la «Gemmin.

Dans un article paru récemment dans le journal
valaisan «Le Rhdne», M. Edonard Morand a exposé¢
les particularités de chacun des projets en faisant
remarquer judicieusement qu’un seul projet avait
des chances d’étre réalisé et qu’a son avis le projet
du «Rawyl» présentait quelques avantages pour

le Valais en général. s

Il ne nous appartient pas de prendre position
dans cette question cantonale, mais nous croyons
intéressant de reproduire ci-dessous les arguments
de M. Morand:

«Pour se faire, 4 cet égard, une opinion, il faut
tout d’abord étre convaincu de la nécessité d'une
route & travers les Alpes bernoises. Or, celle-ci
est indiscutable.

11 suffit de réfléchir aux services qu'une telle
route doit nous rendre. Ils sont nombreux et
touchent aux divers domaines de notre économie:
tourisme et hotellerie qui seraient ravivés par une
liaison directe avec l'importante région de tou-
risme de 1'Oberland bernais, production fruitiére
dont l’écoulement trouverait un acheminement
rapide vers la ville fédérale.

Notre intérét est également d’attirer le trafic
nord-sud dans notre canton qui posséde le Sim-
plon, col plus longtemps praticable dans I'année
que le Gothard; pour cela, il faut lui assurer
un meilleur accés du Plateau suisse par une route
a travers les Alpes bernoises.

Le projet « Gemmi» prévoit une route partant
de Kandersteg, traversant la vallée de Oeschinen
et pénétrant en Valais par un premier tunnel d’un
kilométre-a 2010 m d’altitude. Un second tunnel
est également prévu aprés que la route aurait
16ngé la rive droite du Daubensee 4 2240 m, point
culminant. Ce tunnel aurait 2,4 km de long et
sa sortie se trouverait 4 Clauwisenalp 4 2060 m
d’altitude. De la on gagnerait Loéche-les-Bains.

Le projet «Rawyl» partirait de Zweisimmen et
Iffigen, passerait par Grubli, franchirait le Rawyl
par un tunnel de 3500 m et aboutirait au sommet

. de l'alpage des Ravins 4 1800 m d’altitude. De

' 14, on rejoindrait la station de Montana-Crans.

*  Le projet «Sanetsch» prévoit une route partant
de Gsteig, passerait le Sanetsch a 2234 m d’alti-

tude et, aprés avoir desservi les alpages d¢ Sa-
viese, aboutirait 4 Saviése et Sion.

Une comparaison entre les trois projets donne
ce qui suit:

Longueur depuis Thoune 4 un centre de la val-
lée du Rhone:

Sanetsch: Thoune-Sion, avec.112 km.

Rawyl: Thoune-Sierre, avec 92 km.

Gemmi: Thoune-La Souste, avec 75 km.

Ici, le projet Gemmi parait plus avantageux,
mais encore, pour tout le Bas-Valais, faut-il aller
a La Souste pour bénéficier de ce plus court tracé.
Il est vrai que ses promoteurs font valoir que ce
qu'il faut raccourcir, c’est la distance Thoune—
Brigue—Simplon.

Sur territoire valaisan, nous aurons respective-
ment, pour ces trois solutions, 35 km par le Sa-
netsch, 26 km par le Rawyl et 28 km par la
Gemmi. Ici donc, les dépenses d’entretien sont
les moins grandes par le Rawyl. .

Les nouveaux trongons & construire seraient:
pour le Sanetsch de 35 km dont 25 pour le Valais;
pour le Rawyl de 14 km dont 11 pour le Valais;
pour la Gemmi 23 km dont 13 pour le Valais. Ici
dong, supériorité du projet «Rawyl».

Quant aux améliorations de routes existantes,
il n’y en aurait aucune pour le projet «Rawyl»
qui aboutirait a Montana, déja desservi; il faudrait
compter par contre avec une amélioration de la
route Saviese—Sion de 8 km pour le projet «Sa-
netsch» et avec une correction de la route Loéche-
les-Bains—La Souste de 14 km pour le projet
«Gemmin. . X

Enfin, autres points de comparaison trés im-
portants, l'altitude au point culminant serait de
2234 m pour le Sanetsch, 1800 m pour le Rawyl et
2240 m pour la Gemmi, avec des différences de
niveau totales respectivement de 3354, 2462 et
3270 m.

N’en déplaise aux promoteurs d’autres solu-
tions, la supériorité du projet Rawyl est donc
indiscutable. C’est donc sur ce projet que devrait
se faire l'unité de vues car, eu égard surtout
au point culminant, il permettrait une utilisation
de la route & peu prés toute I’année. Or, c’est cela
qui est important.

La restauration de la route du Simplon

Cette restauration est devenue urgente. Elle est
décidée, mais son exécution est si lente que, de ce
cOté aussi, de nouveaux projets ont eu le temps de
prendre pied.

C’est ainsi que nous apprenons que des habi-
tants de Glis, commune située & 1 km de Brigue,
ont suggéré au Conseil d’Etat du Valais de restau-
rer la voute Napoléon, qui est aujourd’hui route
champétre, et de ladéclarer route cantonale. Elle per-
mettrait de rejoindre la route du Simplon aprés un
trajetde 1,2 km, maisen évitantla ville de Brigue.

On peut imaginer le coup que cela porterait a
I'hotellerie et au tourisme de cette sympathique
cité valaisanne qui serait — de méme qu’un hétel,
une pension et quelques magasins de Glis — coupée
du trafic du Simplon. Or il est indéniable que le
trafic automobile avec I'Italie par la route du
Simplon est un élément important de I'économie
hoteliére et touristique de Brigue.

Espérons que si le Grand conseil valaisan a s’oc-
cuper de ce projet, il saura lui faire le sort qu’il
semble mériter & premiére vue.»

L’évolution du trafic de la Swissair

On a pu se rendre compte par les nouvelles
publiées en francais et en allemand sur l'activité
“de notre grande compagnie de navigation aérienne,
que la Swissair était bien décidée & ne pas de-
“'meurer en retard sur ses concurrentes et & amé-
liorer 'sans cesse, :soit le confort de ces appareils,
soit les communications, soit enfin la rapidité des
liaisons avec les grandes capitales du monde
entier.

Ces cfforts ont-ils été couronnés de succes? Il
le semble puisque 'administrateur délégué de la
Compagnie a pu donner, lors de la derniére as-

' semblée générale, de réjouissantes précisions sur
I'accroissement du trafic.

Par contre, les frais augmentent aussi et le coiit
de la vie en Suisse cause quelque inquiétude aux
dirigeants de la Swissair qui voudraient équilibrer
leurs comptes sans avoir besoin d’augmenter
leurs tarifs, ceci afin de conserver intacte leur
capacité de concurrence. Ils ne sont pas les seuls
4 se poser cette question.

.Mais voici des renseignements détaillés sur 'ac-

- tivité de la Swissair ces derni¢res années:

L’essor du trafic qui a commencé au printemps
1950  s’est maintenu durant l'an passé. Si l'on
examine le graphique du trafic depuis la fin de
“la scconde guerre mondiale, on constate une ex-
pansion constante. Seule, la crise née de la déva-
lnation, en automne 1949, a pu la ralentir quelque
peu et cela seulement d'une fagon passagére. En
1950, le total des kilométres parcourus n’avait
dépassé que de 59, celui de I’année précédente.
Ce total a été, en revanche, de 179% plus élevé
en 1951 qu'en 1950: 10,5 millions de kilomeétres
au lieu de 9,0 millions. Il y a un an, nous pouvions
constater que I’emploi accru de plus gros avions
(Convair et DC-4) avait permis d’augmenter le
tonnage kilométrique ‘offert dans une proportion
plus grande que le nombre de km parcourus. Il en
est de méme pour l'année 1951. Cela est da no-
tamment A la mise en service, le 18 aott dernier,
des , DC-6B sur l’Atlantique-Nord. Le tonnage
kilométrique offert a passé de 27,4 millions a
34,3 millions’ de tonnes/km, soit une augmenta-
tion de 25%. Un fait particuliérement satisfaisant
mérite d’étre relevé: le tonnage kilométrique uti-
lisé n’a pas seulement augmenté proportionnelle-

‘ment & l'accroissement du tonnage offert, mais
dans une plus forte mesure encore. En 1950, l'ac-
croissement du tonnage kilométrique utilis¢ fut,
par rapport & 'année précédente, de 29%. L’'an
passé, il fut de 359 comparé a 1950, passant de
17,4 millions a 23,5 millions de tonnes/km. Le
pourcentage d’occupation qui n’avait cessé de
baisser depuis 1946 et qui avait atteint son point
le plus bas en 1949 avec 55,3%, s'est élevé & 63,4%
en 1950 et & 68,49, I'année derniére. Il a, ainsi,
‘dtteint le niveau de 1947, bien que le tonnage
kilométrique offert ait triplé.

Ce développement se reflete dans les statis-
tiques du trafic. Le nombre des passagers a aug-
menté de 47% en 1951, celui des passagers-
kilométres de 34%. En ce qui concerne le fret
et le courrier postal, nous constatons une évolu-
tion semblable: 409, d’augmentation des tonnes
kilométriques utilisées pour le premier et 569,
pour le second. Les recettes provenant du trans-
port de personnes et de bagages ont passé de
29,5 millions de francs a4 38,4 millions de francs.
Le transport du fret a rapporté 4,1 ‘millions de
francs, contre 2,8 millions en 1950 et celui du
courrier postal 5,3 millions au lieu de 4,1 millions.
Au total, nos recettes se sont accrues de 42,4 mil-
lions de francs & 34,3 millions de francs.

En face de ce résultat, nous trouvons, cette fois,
un fort accroissement des dépenses d'exploita-
tion. Elles ont passé de 37,9 & 47,9 millions de
francs. Malgré cette trés sensible hausse de nos
dépenses, il reste un excédent d’exploitation de
6,4 millions de francs (contre 4,5 millions en 1950)
suffisant plus qu’amplement & couvrir les. amor-

tissements et les indemnités d’affrétement & verser -

a la Confédération.

Le personnel d'exploitation a augmenté de
93 employés et a atteint le chiffre de 412. Cela est
d, non seulement a notre plus grande activité,
mais aussi & celle des compagnies étrangéres pour
lesquelles nous assurons.les services au sol. Une
augmentation de 91 personnes a porté leffectif
du personnel technique a4 672. Cet accroissement
a été rendu nécessaire par la mise en service des
nouveaux avions long-courriers et par le fait 'que
nos appareils ayant accompli un plus grand
nombre d’heures de vol, les revisions ont été plus
nombreuses. Nous avons également développé
nos organisations de vente a I'étranger, avec pour
résultat une augmentation de nos effectifs de
93 personnes, portant & 176 le nombre de nos
employés a I'étranger. Plus de la moitié d’entre
eux travaillent dans nos représentations de
Londres et de New-York. Les ventes réalisées ont
démontré la justesse des mesures prises: alors que
la vente des billets, en Suisse, passait de 18,3 mil-
lions de francs a 20,3 millions, clle s'est accrue, a
I'étranger, de 6,4 millions de francs en 1950 a
22,5 millions de francs 'an dernier. Cette évo-
lution favorable a été particuliérement due a
I'ouverture de nos propres bureaux a Londres et
a New-York.

Les dépenses pour le matériel et le carburant
ont subi une augmentation particuliérement mar-
quée, passant de 8,7 millions de francs a 12,2 mil-
lions de francs. Les autres dépenses d’exploita-
tion et d’administration — dans lesquelles sont
compris les frais de douane, de transport et 1'im-
pot sur le chiffre d’affaires — ont été comptabili-
sées a 3,7 millions de francs contre 2,3 millions
une année auparavant.

R E V U E

La forte augmentation des frais d’exploitation
nous cause du souci pour l'avenir. Les consé-
quences du renchérissement se font spécialement
sentir dans le secteur du matériel. Elles exercent
aussi leur influence, cette année, sur les dépenses
pour le personnel en raison de l'accroissement
constant du cotit de la vie. Les compagnies étran-
geéres sont, en partie, encore plus touchées par
cette évolution. Elles aussi s’en inquiétent. Toute-
fois, les plus importantes compagnies membres
de I'ILA.T.A. (International Air Transport Asso-
ciation) sont d’avis qu'il faut, avant tout, tenter
de réduire les frais d’exploitation par une utili-
sation plus intense de la capacité de production
des avions et par un accroissement du pourcen-
tage d’occupation. Il n’est donc pas exclu que les
baisses de tarifs (par exemple l'introduction de
la classe touriste sur certaines lignes) ne contri-
buent & fournirl es recettes nécessaires & couvrir
les dépenses. Si, toutefois, le renchérissement de-
vait dépasser certaines limites, il ne serait alors
plus possible d’éviter une hausse du niveau des
tarifs. Il est clair que la Swissair, en raison du
haut standard de vie de notre pays, doit faire
face a des difficultés particuliéres. Nous espérons,
malgré tout, pouvoir résoudre ce probléme dans
un proche avenir.

Hotel-Jubildum in Flims

In Aére Salus — ,,Die Luft bringt Gesundung*,
steht in goldenen Lettern iiber dem Eingangspor-
tal zum

Parkhotel Waldhaus in Flims

Es konnte wohl kaum ein besseres Motto fiir
einen Luftkurort geben! Bewusst, das heisst ge-
fiihlt und erfahren hat man es von jeher, dass die
Dreiheit Licht, Luft und Wasser die grossten, die
besten und natiirlichsten Heilmittel des kranken
Menschen, dass sie die drei besten Freunde des ge-
sunden Menschen sind, besonders des den natiir-
lichen Verhiltnissen entwohnten Stadtmenschen.
— Bewusst ausgesprochen und bewusst danach ge-
handelt wird im mittleren Europa noch nicht gar
so lange, ja es sind nur einige Jahrzehnte seither
verflossen.

Selten aber ist die ideale Dreiheit, die Verbin-
dung eines Sees, in dem man monatelang mit Ge-
nuss baden kann, mit der trockenen und staub-
freien, windstillen und physiologisch wirksamen
Luft des Hochgebirges und der Wilder, mit dem
starken Licht der Alpenwelt. Diese Seltenheit — ja
vielleicht diese Einzigartigkeit — ist in Flims in
iiberreichem Masse vorhanden und wurde schon
friith von weitsichtigen und aufgeschlossenen Min-
nern erkannt. Sie hatten das richtige Gefiihl, dass
das Waldland des Bergsturzgebietes und das Juwel
des Caumasees, beide gehoben und betont durch
ihre hochalpine Umrahmung, eine grosse Anzie-
hungskraft ausiiben kénnten. Sie hatten das eben-
so richtige Verstindnis dafiir, dass die geeignete
Stelle fiir ein grossziigiges Hotelunternehmen nicht
in unmittelbarer Nihe des Dorfes, sondern mitten
im Walde und nicht zu weit vom See zu finden sei.
— Die Minner, die den Weitblick und den Mut zu
dem fiir damalige Zeit (1869!) recht grossziigigen
Projekt hatten, waren: Landammann Ch. Metler
von Flims, Pfarrer /. M. Darms von llanz, Dr. Kil-
lias von Chur, Nationalrat J. R.von Toggenburg
von Laax, Stdnderat Caflisch von Trins, Forstin-
spektor Coaz von Chur, Regierungsstatthalter ja-
kob Casura von Ilanz und Kommandant Buol von
Davos.

Der Deutsch-Franzésische Krieg von 1870/71
machte allerdings vorerst die kiithnen Pline zu-
nichte und ,,erst” im Jahre 1875 wurde die Idee
von Ratsherr Jakob Bener und Dr. Lorenz aus
Chur erneut aufgegriffen und noch im selben Jahr
konnte die Gesellschaft ,,Kur- und Seebad-An-
stalt, Flims-Waldhaus'‘ tatsidchlich gegriindet wer-
den. Seitens der Gemeinde Flims und ihrer leiten-
den Minner geschah was nur méglich war, um die
Verhandlungen und den Vertragsabschluss zu er-
leichtern und der jungen Gesellschaft zu helfen;
wahrlich eine kluge und weitsichtige Politik, die
auch ihre Friichte getragen hat und noch tragt!

Mit einem Aktienkapital von 300000 Fr. (heute
833000 Fr.) wurde an den Bau des Hauptgebiaudes
geschritten und bereits im Jahre 1877 konnte das
,,urhaus‘‘ feierlich eroffnet werden.

Mit 120 Betten war es fiir damalige Begriffe ein
,,grosses'* Hotel, doch gab es weder elektrisches
Licht noch Lift noch Etagenbader, weder Spie-
gelschrinke noch Toilettentische, und im ersten
Sommer mussten die Gaste auf einer Leiter den
2. Stock erreichen, da das Haus noch nicht ganz
fertig war! Nur einmal in der Woche, am Sonntag,
gab es Musik, welche die ,,Flimser Dorfmusik‘‘ be-
sorgte. Getanzt wurde nur selten, dafiir um so
mehr gejasst, und wenn einer der Giste Match
machte, dann musste die Blechmusik einen Tusch
blasen! Der Stall stand unmittelbar neben dem
Haus und die Giste gingen mit Vorliebe zur Zeit
des Melkens dahin, um die kuhwarme Milch zu
trinken und die frischen Ziegenmolken zu essen;
hiess es doch im ersten Prospekt u. a.:

,,Stets Gelegenheit zum Genuss vorziiglicher
Ziegenmolken, indem die Ziegen in die héchsten
Alpweiden getrieben werden und am Abend wie-
der heimkehren !

Dass einmal Berufstinzer, Neger-Kapellen, exo-
tische Ballettkiinstler, Tennistrainer, Reitlehrer
und Bridgelehrer sich hier betdtigen wiirden, das
konnte auch die kithnste Phantasie nicht ahnen!

Ja, es hat sich viel, sehr viel geidndert in diesen
75 Jahven. — An der kiirzlich abgehaltenen 75
neralversammlung konnte Verwaltungsratsp
dent Ing. Gustav Lorenz auf eine reiche Entwick-
lungsgeschichte hinweisen, die allen Stiirmen und
aller Unbill der Zeiten zum Trotz, von Erfolg be-
gleitet war und ist. Zum urspriinglichen ,,Kur-
haus*' kamen die Villen ,,Silvana‘ und ,,Belmont*
hinzu; dann entstand das Gesellschaftshaus —
durch gedeckte Wandelginge mit den iibrigen Ge-
biuden verbunden! — heute ,,Casino’* genannt und
aus den 120 Betten sind inzwischen deren 400 ge-
worden, ausgestattet mitallem neuzeitlichen Kom-
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La Chambre suisse des arts et métiers
et le prochain scrutin fédéral

Dans sa séance ordinaire d’automne, présidée par
X Meyer-Boller, 1a Chambre suisse des arts et
métiers a pris position a I'égard des deux projets
qui seront soumis au peuple le 23 novembre.

Elle considére comme inutiles et dangercux au
point de vue économique les pleins pouvoirs don-
nés au Conseil fédéral, d’édicter lui-méme et de
mettre en vigueur des prescriptions
Inutiles parce que I'évolution des prix ap
verture des hostilités en Corée a montré avec toute
la netteté nécessaire que des pleins pouvoirs de ce
genre ne répondent & aucun besoin quelconqu
la nécessité s’en fait sentir, il sera toujours possible
d’édicter un arrété fédéral urgent comme la cons-
titution en offre le moyen. Dangereux, parce qu'au-
toriser le Conseil fédéral & prendre lui-méme des
mesures dans le domaine des prix retarderait en-
core la suppression graduelle des pleins pouvoirs
en vigueur depuis 1939 et permettrait 2 I'Etat d'in-
tervenir & son gré dans un secteur vital de 1'écono-
mie privée.

En ce qui concerne le controle des loyers, la
Chambre des arts et métiers est d’avis que la diffé-
rence des loyers entre immeubles anciens et im-
meubles nouveaux est trop grande pour qu'on
Ppuisse songer & supprimer tout controéle 2 la fin de
cette année déja. Il convient dés lors de chercher
4 résoudre le probléeme de la protection des loca-
taires par un régime transitoire sur la base d'un
arrété fédéral urgent, qui devrait étre édicté du-
rant la session de décembre.

Une réglementation analogue s'impose pour les
fermages et la compensation des prix du lait.

Pour toutes ces raisons, la Chambre suisse des
arts et métiers a décidé a I'unanimité de recom-
mander aux artisans et aux commer¢ants de la
ville et de la campagne de se prononcer contre le
maintien du contrile des prix.

La Chambre engage d’autre part les milieux affi-
liés & adopter le projet d’arrété fédéral concernant le
ravitaillement du pays en céréales panifiables, qui
aura effet jusqu’en 1957 seulement.

11 s’agit 14 d’un régime transitoire, dont toutes
les dispositions d’exécution seront soumises au re-
ferendum. Les arts et métiers comptent que le
temps gagné par l'adoption de ce projet sera mis &
profit pour résoudre par la législation ordinaire les
divers problémes touchant le régime des céréales.

La Chambre a pris acte des résultats des délibé-
rations du Conseil national sur le projet d’arrété
{édéral instituant le certificat de capacité dans les
métiers de cordonnier, coiffeur, sellier et charron
qui sont menacés dans leur existence.

La Chambre suisse des arts et métiers s’est oc-
cupée d’autre part du maintien de I'impét compen-
satoire. D’aprés son rendement jusqu'ici, cet impot
indirect qui rapporte environ 15 millions de francs
par an devrait cesser d'étre prélevé ala fin de 1954.

Vu la situation actuelle des finances fédérales, il
serait nécessaire de le remplacer s'il venait a étre
supprimé.

En outre, I'imp6t compensatoire a un aspect in-
déniable en ce sens qu'il tend a atténuer la pré-
pondérance des grandes entreprises d’augmenter
encore leur expansion et de concurrencer toujours
davantage les petites et moyennes entreprises du
commerce de détail. La Chambre n’ignore pas ce-
pendant que I'impot compensatoire aurait besoin
d’étre revisé sur nombre de points. Aussi a-t-elle
chargé la direction de I’'Union de proposer aux au-
torités compétentes le maintien de 'impdt com-
pensatoire sous une forme quelque peu modifiée
La question du bail commercial et les problemes
connexes méritent un examen approffondi.
L’Union suisse des arts et métiers en a déja entre-
pris I'étude tout en veillant a sauvegarder les in-
téréts des divers milieux.

Die letzte Etappe in der Entwicklung lag in der
schrittweisen Offnung der Hotels auch im Winter
(1946-1949), und im kommenden Winter stehen
den Gisten zur Verfiigung: Parkhotel Waldhaus
(Haupthaus und Villa Silvana), Hotel Segnes und
Post, Hotel Bellavista.

Auch diese Entwicklung war von Erfolg ge-
kront, was aus den stets wachsenden Frequenz-
zahlen deutlich hervorgeht.

Unermiidlich bemiiht sich das Direktions-Ehe-
paar R. Ed. Bezzola, zusammen mit dem aufge-
schlossenen Verwaltungsrat, mit der Zeit Schritt
zu halten und zu ihrem segensreichen Wirken —
nicht zuletzt im Interesse der gesamten Flimser
Bevoélkerung und der Gemeinde — sei ihnen herz-
lich gratuliert und weiterhin voller Erfolg ge-
wiinscht! Gi.

DIVERS |

Cours de transport et tourisme

L’importance toujours grandissante du tou-
risme dans l'économie nationale de divers pays
attire de nombreux jeunes vers cette carriére.
C’est ce qui a incit¢ la direction des «Cours réunis»
de Geneve d’inclure dans son programme pour
I'hiver 1952/53 divers cours sur le tourisme, don-
nés en anglais et en espagnol. Ces cours portent
notamment sur l'historique du développement
du tourisme a travers les ages, 'organisation des
voyages par train, avion, bateau, car (horaires,

~

Thre Géste wiinschen frischwertiges Gemiise!

Birds Eye - Erbsen

wie frisch von der Staude, in verschiedenen Sor-
tierungen - preisginstige Packungen fir das
Gastgewerbe.

Verlangen Sie Preisliste.

BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel. (051)239745

fort. Die ganze Hotelanlage — nach dem Pauvill
system — ist noch heute cinzig in ihrer Art in der
Schweiz. Zum Unternchmen gehéren auch die be-
kannten Zweighiuser Hotel ,,Segnes und Post"
und Hotel ,,Bellavista‘‘, womit das Unternehmen
zu den grossten des Kantons Graubiinden zihlt!

Der Leitsatz aus der Griindungszeit ist aber im-
mer noch derselbe geblieben:

,,Mit dem Wandel der Zeit Schritt halten, den
berechtigten Anspriichen zu entsprechen und
den Gisten zur Zufriedenheit zu dienen!"
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billets, devises, formalités diverses), I’hotellerie
(évolution, réservation, voyages a forfait, etc.),

et le vocabulaire spécial, en anglais et en espagnol,
utilisé dans le tourisme et 1’hétellerie.

Die Volkswirtschaftskammer
des Berner Oberlandes

hat soeben ihren Jakresbericht pro 1951/52 her-
ausgegeben, der einen wertvollen Einblick in die
wirtschaftlichen Verhiltnisse und die vielseitige
Titigkeit der Kammerorgane gewihrt. Die von
der Sekretarin, Margrit Zwahlen, verfasste Schrift
behandelt die Gebiete Land- und Alpwirtschaft,
Fremdenverkehr und Hotellerie, Handwerk, Ge-
werbe und Industrie, Gcmemdeange]egenhelten
Heimarbeit und Kunstgewerbe, Hauswirtschaft
und soziale Fiirsorge.

Die Generalversammlung findet unter der Lei-
tung des Kammerprisidenten, Regierungsrat See-
matter, Samstag, den 1. November, um 14.45 Uhr

im Hotel Terminus in Spiez statt. Den statuta-
rischen Geschiften werden zwei

aktuelle und

H O T E L -

allgemein interessierende Referate folgen. Der
Delegierte des Bundesrates fiir Arbeitsbeschaf-
fung, Direktor Dr. Zipfel, wird iiber die Arbeits-
beschaffung in Gebirgsgegenden sprechen, wih-
rend PD Dr. Krapf, Direktor des Forschungs-
institutes fiir Fremdenverkehr der Universitit
Bern und Vizedirektor des Schweiz. Fremden-
verkehrsverbandes, einen Vortrag iiber die Pro-
bleme des Fremdenverkehrs halten wird.

Neuauflage des amtlichen Telephonbuches

Die Telephonverwaltung gibt bekannt, dass
die Arbeiten fiir den Druck des amtlichen Tele-
phonbuches, Ausgabe 1953/54, demnichst be-
ginnen werden und sich damit Gelegenheit bietet,
bisherige Eintragungen zu dndern oder neue auf-
zunehmen.

Die Telephonabonnenten werden gebeten, even-
tuelle Anderungen oder Erginzungen moglichst
bald der zustindigen Telephondirektion unter
Angabe ihrer Telephonnummern schriftlich mit-

R E V U E

zuteilen. Bereits gemeldete Anderiungen sind
nicht zu wiederholen, da sie schon vorgemerkt
sind.

BUCHERTISCH

Conversation et Traduction. — Franzosisch-
deutsche Sprach- und Unterhaltungszeitschrift,
Verlag der Emmenthaler-Blatt AG., Langnau i.E.

Diese gut redigierte Sprachzeitschrift bringt in
ihrem Oktoberheft eine Herbstbetrachtung ,,L’au-
tomne au Tessin’, eine Biographie von Guy de
Maupassant, ein Gedicht von Frangois Coppée
,Matin d’octobre’* sowie einen Auszug einer
Kurzgeschichte ,,Le Bonheur von Guy de Mau-
passant. Die Rubrik ,,Franzosisch fiir alle’ leitet
in den sprachlich interessanten Teil iiber und
behandelt den Unterschied zwischen erster und
zweiter Vergangenheit (imparfait und passé dé-

Seite g

fini). Eine Wortfolge ist den gleichklingenden
Wortern verschiedener Geschlechter gewidmet.
Die literarische Ubersetzungsaufgabe, die Handels-
korrespondenz, das Fachwoérterbuch, die Galli-
zismen und ihre Anwendung erginzen die mehr
unterhaltenden Texte wie: ,, Gotter und Gotter-
sitze in Frankreich®, ein Gesprich mit einem
Westschweizer iiber das Hasten, ,,.La Palestine
von G. Ducoudray und die Schlussfolge der zwei-
sprachigen Kurzgeschichte ,,Les fleurs de glais‘
(Die Wasserschwertlilien) von Frédéric Mistral.
Viele Sprichworter, Anekdoten und Witze er-
leichtern das Studium der franzésischen Sprache.

PIEERApéritif A la gentiane

SUZE

avec un zeste, désaltére

o Y (4
244C
mit Ceylon-Tee aus den besten
Lagen, ist ein moderner und
hygienischer Tee-Filter fiir den
gepflegten Service. Er wirkt
appetitlich und sauber.
Verlangen Sie Muster
und Offerte.

LANDOLT. HAUSER & CO
NAFELS

Le Chéteau d'Ouchy

Le mercredi 26 novembre 1952, & 18 h. dans une des salles
du Tribunal du district, Palais de Montbenon & Lausanne,
Y'office des faillites procédera a la vente & tout prix des
immeubles appartenant & la masse en faillite de la S.A. le
Chateau d'Ouchy, & Lausanne, savoir:

Commune de Lausanne, & Ouchy, 'Hétel du Chiteau avec
tout le mobilier compris dans les mentions d'accessoires.
L'Hétel du Chiteau est un magnifique bitiment dans la
meilleure situation au bord du lac avec places et jardins,
luxueux restaurant et grill-room avec grande terrasse,
bar élégant, salle de conférences et hanquets. L'Hétel a
été récemment rénové et tout son mobilier est & 1'état de
neuf.

Surface totale 3674 m*. Taxe de l'office pour I'hdtel et le
mobilier hypothéqué Fr. 25800000.—.

Les conditions de vente, l'inventaire détaillé du mobilier,
L'état descriptif des immeubles et des charges sont & la
disposition des intéressés au bureau de l'office, Ile St-Pierre
3éme étage.

Lausanne, le 8 octobre 1982.

Le Préposé aux faillites: E. Pilet.

33juhriger Koch, aus den USA. gebiirtig, ver-
heiratet mit Baslerin, sucht per sofort Stelle als

Saucier, Chef de partie,
Aide de cuisine

dipl. Acad. Cuu Cordon Bleu, Pann usw. 3 Jahre
asel und

Umgebung bevorzugt. Offerten unter Chiffre S U
2292 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Chefkochin

in mittleres Hotel nach Ziirich. Eintritt 18, Nov.
Bildofferten mit Lohnanspriichen sind zu richten
unter Chiffre G C 2280 an die Hotel-Revue, Basel 2.

PS-

Kiichenmaschinen
). LIPS, Maschinenfabrik, URDORF/ZH

Telephonanlagen

Hotelzentrale.

Seit 30 Jahren ist die Autophon AG. mit der
Hotellerie verbunden durch sorgféltige Pla-
nung und saubere Ausfiihrung von

Vom einfachen Hausanschluss bis zur gréssten

in allen Farben, per
Dutzend Fr,

Kummer, Baden
Blumenhalle
Telephon (086)27671

Howeg-Lieferant

mit sep. Anhinge-Etikette,

a

e

Das ProduktfiirSie!

Einfache Herstellung, vorteilhaft und wirklich gut!

Creme Caramel DAWA, ecin Wander-Produkt mit vielseitiger Verwen-
dungsméglichkeit. Packungen zu 50 oder 100 Beuteln, direkt erhéltlich bei

DR. A. WANDER A.G., BERN

Telephon (031) 55021

Der beriihmte

Voile
Rhodia

direkt ab Fabrik, in allen
Breiten, schon ab Fr. 3.20 per

A\ S- A., BALE

Vous offre HOMARDS VIVANTS, LANGOUSTES VIVANTES,
SCAMPIS, SAUMON FRAIS, SAUMON FUME, ANGUILLE FU-
MEE, CREVETTES, CAVIAR, FOIE GRAS DE STRASBOURG,
GRAND ASSORTIMENT EN HORS-D'CEUVRES et spécialités.
TOUS LES JOURS: MAREE FRAICHE, VOLAILLE DU PAYS
ET DE BRESSE — GIBIER.

Laufmeter, nur bei
Intra Arte

Engrosabteilung, Ziirich,
Florastrasse 30, Tel. (081)
341700. &

[ alatal
‘mmm
wn

. e
Barmaid

sucht Stelle fiir Winter-
saison oder Stadtbar. 4

EILLEURS CHAM

ONS VINS DE FR

S GRANDES LIQUEURS FRANCAISES
Agents généraux pour la Suisse des Champagnes

GEORGE GOULET, REIMS

Agents pour Bile et Genéve

ES

AGN
NCE ET DU PAYS

P
A
J. BOLLINGER, AY-CHAMPAGNE

LANSON P. & F., REIMS

Demandez nos prix-courants

Sprachen. Tiichtig und zu-
verlissig. Jung, serits und
gut présentierend. Offerten
unter Chiffre W § 2311 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, tiichtige

Tichtiger

Service-Lichtruf

fiir Zimmermidchen, evtl. Portier und Kellner.
Autophon - Lichtrufapparate sind formvollendet
und betriebssicher.

Musikanlagen

fiir Grammo, Radio und Telephonrundspruch.
Im Gastzimmer bietet unser HF - TR - Klein-
empfinger die idealc Losung mit der Auswahl von
fiinf Programmen mit beschriinkter Lautstirke.

Vivavox

Direktsprechanlagen zur Verbindung von Office,
Kiiche, Keller, Gardemanger etc.

Elektr. Uhrenanlagen

Ob Sie in IThrem Hause grosse oder kleine
Verinderungen planen, so werden ver-
mutlich Fragen aus diesen Gebieten an-
geschnitten. Gerne sind wir Thnen be-
hilflich, in jedem Fall fiir Sie die vor-
teilhafteste Losung zu finden.

AUTOPHON

Ziirich Basel Bern

auf Wunsch versehen mi
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E.Schwigler, Ziirich
Gummiwaren - Seefeldstr. 4

Lerne
Englisch

The English Language In-
stitute, Herne Bay, Kent,
heisst Angehbrige aller Be-

willkommen. Sie er-

Solretarin

Deutsch, Franzdsisch, Eng-
lisch, sucht passendes En-

27jahrig, sucht Jahres- oder
Wintersaisonstelle. Offer-
ten unter Chiffre T K 2322 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

1952/53. Gefl. Offerten unter
Chiffre S N 2313 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Il. BARMAN

(auch Commis de bar)
sucht sofort Slison- oder

Witwe, 50jahrig, 3 Sprachen,
‘wiinscht

Saisonstelle

lﬁx Bazar oder Praktikan-
K.

werben oder
nen in kurzer Zeit, unter der
Anleitung qualifizierter Lehr-

chen. Offerten umer Chiffre
B R 2314 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

ungen,
Weng'l bei Frutigen, Tel.
91317,

UNSERE GEDIEGENEN GLASER. EINGEBRANNT MIT IHREM INDIVIDUELLEN
DEKDR AUS UNSEREN ATELIERS VERLEIHEN IHRER GASTSTATTE
OIE PERSONLICHE NOTE.

WAHLER & CO-CHUB - SEIT 1808
TELEFON - (081) 22131

krifte, Kenntnisse der eng-
lischen Sprache. Erstkl
ge Kiiche, moderner Kom-
fort. Ruskunft und Prospekt
durch Ar. Bayard, Eischoll
(Wallis). :

Aufzunehmen gesucht

von gutgehendem Hotel-
Restaurant in bekanntem
Fremdenort Graubiindens

Fr. 10000.-
his 15000.-

Chiffre W
Publicitas

Offerten unter
13600 Ch an
Chur.

 Hotels |
Restaurants

KAUF u. VERKAUF, ver-
mittelt im In- und Aus.
land zu bescheidenen Ge-
bithren. G. Frutlg, Hotel-
immobilien Bern. Spitalgasse

33, Telephon (031) 38303.
) ) v

Y & NN EEN

aufweisen.

Man kellert Bintje gerne ein,

weil sie sehr schmackhaft sind und fein.
Doch stets geschitzt und sehy beliebt

es auch noch andere Sorten gibt.

Bintje ist seit Jahren die bevorzugte Lagerkartoffel. Es
gibt aber noch andere bewahrte Sorten, wie z. B. Erd-
gold und Béhms, welche &hnliche Kocheigenschaften
Dazu kommen dieses Jahr erstmals zwei
Neuziichtungen Bona und Jakobi auf den Markt, wel-
che von vorziglicher Qualitit und dazu preislich be-
sonders vorteilhaft sind. Es ist immer zu empfehlen,
mehrere Sorten einzulagern, da bekanntlich ihre Eig-
nung verschieden ist.

(SPZ)

Y N NN I I T
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Wirklich ein unvergleichlicher Kaffee!
.. natiirlich, ein GAGGIA!

Gegr. 1869

LOHNT SICH!

P ‘'VI99V9

w3

‘Unser Ziircher-Haus
Bahnhofstrasse 18
erwartet gerne Ihren Besuch

Davon werden Sie sich selber bald tiberzeugen kénnen, wenn Sie diese bemerkens-
werte Kaffeemaschine G A G G | A bei sich installieren lassen.

BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN

In der Zubereitung des Kaffees ..Express+ spezialisiert, hat GAGGIA mit den her-
BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN !

kommlichen, iiberholten Methoden gebrochen und die iiberragenden Vorteile des
hohlen Kolbens und der iibereinander liegenden Wasser- und Dampfbehilter voll
ausgeniitzt.

Die GAGGIA-Kaffeemaschine verfiigt ausserdem:
1. iiber cinen Wasserhahn, der fiir alle heissen Getrinke, wie Tee, Grog etc., siedendes
Wasser licfert,
2, iiber Dampfhihne zur raschen Herstellung heisser Milch, von ,,Capuccino-Kaffee* ustc.

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 22144

Schyufter

Iz %{2!'{!/4’{1{4{‘ /«z @V@/g/eﬂﬂjm/a/

Die Gaggia erhoht das Renommée Thres Betriches, ist zudem #usserst sparsam und
mit geringer Abniitzung. Man wird zu Ihnen kommen, um einen Kaffee zu trin-
ken . ... und man wird bleiben und anderes konsumieren.
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Ein Vergniigen zieht weitere nach sich. Ein gutbedienter Gast bringt seine
Bekannten zu Ihnen!

WIR VERKAUFEN
bestbekannte, absolut fabrikneue

GAGGIA ist eine Quelle
neuer Gewinne!

Marken-Hotel-Silbergeschirre

zu Liguidationspreisen

an Wiederverkédufer oder bei nicht allzu kleinen
Bestellungen direkt an den Hotelier. Muster
und Preislisten werden unverbindlich zuge-
sandt. Bitte in der Anfrage Artikel und Menge
angeben. — Offerten_unter Chiffre M. H. 2917
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Teilherstellung und Montage in der
Schweiz. Offerten, Auskiinfte, Demon-
strationen und Kostproben durch

GAGGIA, die meist verkaufte Kaffeemaschine in der ganzen Welt!

v 4
Kaffeemaschinen GAGGIA

REALCO AG.
Borde 27, Telephon (021) 2449 91
Vertreten in Ziirich und Ostschweiz durch: H. R. LAUSANNE
Tschudin, Herbstweg 49, Ziirich, Tel. (051) 46 3898 Alleinvertretung fiir die Schweis

SEIFENSPENDER

MODELL SB.B.

MAISON FRESSE
/TEL (021) 263333 - LAUSANNE

A. Fischer
Agence générale pour la Suisse

Premiére Distillerie par Actions Bale
Téléphone 53043 et 83044

Geschirr
abwaschen

A vendre
pour raison d’age

hotel-pensmn

30
situation unique. Riviére vaudoise. }‘erme et beau
domaine attenants. S'adresser sous chifire A R
2316 a I'Hotel-Revue A Bile 2.

® REVUE-INSERATE

Unser reichhaltiges Lager und die jahrelange halten Kontakt mit der Hotellerie!
Erfahrung im Teehandel bieten lhnen alle
Garantie fiir eine zuverlédssige Bedienung!

leicht gemacht

mit dem entfettenden Terrain 5‘; bﬁtil‘

R I
Jeder Besuch im Mébel-Occasionshaus O. Lo- einigungspulver

cher, Baumgarten, Thun, lohnt sich! Aller Art % H A N s G | G E R & c o_ 5 B E R N

a vendre

rive ouest Lac de Neuchitel, prés frontiére
cantonale, sur Vaud ou NeuchAle] 5000 m* env.,

bloc ou lles, vu

plages, au-dessus nouvelle route, trés accessible.

Mébel, neue und gebrauchte, fiir Hotels, Restau-
rants und Private.

Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3  Telephon (031) 22735

Schlafzimmer ‘ e ot rem cme st

lende Sauberkeit und Frische

Tea -room, station-service-auto. Pas de concur-
. rence a proximité. Serait cédé de préférence polﬁl;

s restaurant sans alcool. Ecrire sous chiffre P 64
Wﬁhnll mmer W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42 . - - Tostausantsans aloool. &

Tel. (051) 286011
SAP wird auch in Geschirr-

und Kiicheneinrichtunuen ||t it s
wandt.
1 franz. Bett-Couch! Stiihle, Tische, Tabuurelv
ke, Tabourss, "
S i ~PERDURA
betten,
stinder, Standuhren und andere Uhren. Schulauf-
grosser Posten Teppiche. Der Transport wird be- P. HOSTETTLER BERN
sorgt! Telephon (033) 21461. Galgenfeldweg 1,

teuils, Bellccuchs, Buffets, div. Eeuen und Klnﬂer~
die Qualititsmatratze !
gabenpulte, Kinderstiihle und Laufgitter sowie ein
Telephon (031) 80396

Zeit und Geld spacen
jederzeit bereit sein, sauber und rationell arbeiten

kdnnen Sie mit dem

Schilfix

der neuzeitlichen

u. kleinen Gemiise-
schdlmaschine
Schi!ﬂx schélt mahelos ca.
4—5 kg Kartoffeln, Raben,

Sellerla oder Kohlraben In
ca. 1,5—2 Minuten. — Preis
Fr.

ramm: Waschmaschlnen entr! ugen,
Direkt ab Hersteller oder le der Ferrum Waschereimaschinen
durch dle Fachgeschéfte.

ZAl & CO., aprarAaTEBAU EBIKON-LUZERN

Telephon (041) 23500

chkeit Leistungsfahigkeit und Zuverlasslgkeit
hlnen, T. k hi Kornplette Anl: %




	

